Michael: To jsi vazné ty, Alice?

Alice: Kriste, to jsem se lekla! Ani sllvko nevydas.

Plazis se tu v kouté.

Michael: Jsi to ty.

Alice: No jo, uz se ti poti celo, rudé Zilky v ocich. Zmateny.
Dostala té na Rulandsky. Dost slaby, nemyslis?

No, ty jsi byl vZdycky slaboch... Rekla ti, pro¢ nas pozvala?
Michael: Ne, asi si chce jen popovidat. Zije tu tak sama.
Alice: Mohla si koupit kocku.




Pripravujeme

PREKLADATELSKA DILNA
JIRIHO JOSKA/DILIA 2022

V pristim roce bude DILIA, divadelni, literarni, audiovizuadlni agentura poradat
jiz posedmnacté prekladatelskou dilnu. Kromé Dozorci rady DILIA se nasi dilnu
rozhodla podporit také Marie Joskova, proto ponese projekt nové nazev

Prekladatelska dilna Jifiho Joska/DILIA.

NA JAKOU JAZYKOVOU OBLAST BUDE DILNA V ROCE 2022 ZAMERENA?

Nezapomerite sledovat nase stranky a facebook!
(dilia)
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SCHIMMELPFENNIGOVA
CERNA VODA ZISKALA
CENU PRIX BOHEMIA RADIO
V KATEGORII DRAMA

Rozhlasova adaptace hry Cernd voda uznavaného némeckého autora
Rolanda Schimmelpfenniga ziskala prvni cenu v ramci mezinarodniho
festivalu rozhlasové tvorby Prix Bohemia Radio v kategorii Drama.

Text ve vynikajicim prekladu Jany Sloukové nastudoval Ales Vrzdk
v hlavnich rolich s Viclavem Neuzilem, Magdalénou Borovou, Janou
Strykovou a Markem Holym. Rozhlasova tprava a dramaturgie Klara
Novotna. Hru natocila stanice Cesky rozhlas Vltava.

Prvni misto v soutézi ziskala hra za tvaréi rezijné dramaturgické
pojeti, organické souznéni hereckych predstaviteltl s poetickym textem,
za st¥idmy a funkéni sound design, ndpadity temporytmus a vrstevnatost
¢asovych plant a za emocionélni naléhavost.

Slavnostnim zakon¢enim leto§niho mezinarodniho festivalu rozhla-
sové tvorby Prix Bohemia Radio, ktery se konal 21. ijna v prostorach olo-
moucké Pevnosti poznani, provazela moderatorka Jitka Novotna.

CERNA VODA
(DAS SCHWARZE WASSER, 2014)

Roland Schimmelpfennig

Preklad: Jana Sloukova

Zanr: ¢inohra

Obsazent: variabilni (skupina muzd a zen)

~Kam asi sli/ a jestlipak se vrati / ne - / takovi, jaci byli, uZ nikdy neprijdou...
,,/\/or/ se /tise / do temnoty / nofi se / vedle sebe, spolu / do svéta bez
reci/ bez minulosti a budoucnosti/ bez hlidact a plotl / bez plvodu,
konta, povolani otce, vzdélani / satelitu, Jezise a Mohameda / do svéta
bez advokatl / exekutorl / fastfoodd / pekaren / masnych impérii / a bez
dokoncenych Skolnich vzdélani / do svéta / kde nezdleZi na nicem / kromé
vzduchu ve tvych plicich / kde nezdleZi na nicem / kromé Casu / kdy jesté
zadrzis dech / nez budou muset zpdtky / na druhy konec koupalisté / zpdatky
do svéta slov / a vzduchu / zpdtky do svéta minulosti a budoucnosti.”
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Magickd letni noc. Opusténé koupalisté a temnd hladina, na které
se odrazeji véechny hvézdy. A dvé party mladych lidi, ktefi tajné pte-
lezou plot. Rozdéluje je vira, puvod i majetek. Nic z toho ale ted neni
podstatné. Namisto bitky nasleduje spole¢né koupani, no¢ni jizda més-
tem, vzajemné poznavani, dotyky a touha. Je to noc, ve které se pre-
stupuji hranice, noc, kdy se nic nezd4 nemozné, noc, kdy jsi k uzoufani
svobodny, noc, kdy se smazaly rozdily mezi chudinskou ¢tvrti a promi-
nentnimi dcerami a synky. Frank, Leyla, Cyntiha, Murat, Karim, Freddi,
Olli, Aishe, Kerstin a Mehmet. Byla to noc, kdy jesté viichni vétili snam
svych devatendctilet. Co z nich ale zbylo po dalsich dvacetiletech? Jeden
je dnes ministrem vnitra, druhy prodejcem aut, jedna feditelkou skoly,
druhd pokladni v supermarketu... kde je ted Frank, ten krasny kluk se
zelenyma o¢ima? A co je s Leylou, dcerou tureckého kebabate z pied-
mésti? Vzpomene si nékdy jesté na ni a na dobu, kdy véfil, Ze to bude
napotad? Po dvaceti letech se spolu Frank a Leyla skute¢né nadhodné
setkdvaji. A v ten moment, uprostfed rusné ulice bi¢cované temnym listo-
padovym destém, se néhle zastavi ¢as...

Poetickou, damyslné vystavénou hru napsal jeden z nejvyznamnéjsich
soucasnych némeckych dramatikt Roland Schimmelpfennig v roce 2014.
Od té doby se uspésné hraje na mnoha némeckych jevistich.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Lida Baarova

KUS: CESKA: DRUHA SKLIZEN /
EIN STUCK: TSCHECHIEN:
NACHLESE 2021 - PREDSTAVIL
MARTINU KINSKOU

A JEJT HRU PANKRAC '45

Drama Panorama spolu se svymi partnery Ceskym centrem Berlin
a Velvyslanectvim Ceské republiky v Berliné ptipravila dalsf ro¢nik festi-
valu soucasného ¢eského divadla Kus: Ceska/Ein Stiick: Tschechien 2021.
Letosni festivalova ,Druhd sklizen® predstavila ve scénickém ¢teni drama-
ticku Martinu Kinskou s jeji divadelni hrou Pankrdc 45. Scénické ¢teni hry
v némeckém ptekladu Daniely Pusch a nésledna pédiova diskuze s autor-
kou se konala ve sttedu 20. #ijna 2021 v Ceském centru Berlin.



MARTINA KINSKA (* 1978)

Dramaturgyné a autorka. Absolvovala magi-
sterské studium ¢inoherni reZie a drama-
turgie na Divadelni fakult¢é AMU v Praze;
tamtéz o rok pozdéji zavrsila magistersky
program oboru teorie a kritika ¢inoherniho
divadla. Jiz béhem studii psobila v profesio-
nalnich divadlech. Vedle divadla se vénuje také filmové dramatur-
gii a scenaristice. Od roku 2005 je dramaturgyni Svandova diva-
dla, pro které adaptovala fadu klasickych ptedloh (napt. Krysare
Viktora Dyka, 2016 aj.). V roce 2017 hostovala jako dramaturgyné
v Méstském divadle Brno (Zitkovské bohyné na motivy romanu
Katetiny Tuckové). Je také autorkou operniho libreta Slavik a riize
(2012, hudba Jiti Hajek). V roce 2015 méla premiéru jeji prvni celo-
vecerni hra Pankrdc 45, v niZ se ve stejnojmenné véznici setkédva na
konci druhé svétové valky pét vyznamnych Zen. Tato hra ziskala
v roce 2016 2.-3. misto v soutézi o Cenu divadelni kritiky za nej-
lepsi poprvé uvedenou ¢eskou hru a byla roku 2018 v podobé scé-
nického ¢teniuvedena v New Yorku na festivalu Rehearsal for Truth
Theater Festival ve spolupraci Ceského centra New York a The New
School of Drama. Timto textem debutovala také jako rezisérka. Na
rezijni praci navézala v roce 2018 inscenaci Obraz Doriana Graye ve
vlastni adaptaci (spoluautorkou konceptu inscenace byla Mifenka
Cechova). V témze roce re¥irovala s uspéchem dalsi inscenaci Agent
tzv. spolecensky (v ramci spolku Testis, uvadéno ve Studiu Svandova
divadla), jejiz textovou pfedlohu napsala ve spolupraci s Radkem
Schovankem a kterd ziskala v roce 2019 Cenu Marka Ravenbhilla za
nejlepsi inscenaci souc¢asné ¢eské hry.
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PANKRAC’45

Martina Kinska
Zanr: &inohra
Obsazeni: 5 zen

Divadelni hra s podtitulem ,Casting na popravu® je zasazena do povale¢-
ného Ceskoslovenska, kdy se znovu konstituuje republika a spole¢nost
hled4 nastroje na vyrovnani se s minulosti. Jednim z nich je odsouzeni
zlo¢inct a kolaborantd, kteti v protektoratu spolupracovali s nacistic-
kym Némeckem. Doba je plna hysterie, proto neni divu, Ze hon na kolabo-
ranty probih4 selektivné a za pomoci ¢asto pochybnych postupt. V tomto
déjinném okamziku svadi autorka hry pétici svych postav, které se ocit-
nou v proslulé prazské véznici na Pankraci a maji byt souzeny za zradu.
Jsou mezi nimi i dvé hvézdné here¢ky Prvni republiky Adina Mandlova
a Lida Baarova, ktera do déjin vegla i jako milenka nacistického pohlavara
Josepha Goebbelse. Vedle téchto dvou historickych postav jsou zde tti
dalsi Zeny, kazda se svym individudlnim osudem — Hana Krupkova, spo-
lupracovnice paragutisttt vysadku SILVER A, Zidovka Julie, kterd piezila
Osvétim, a neznama Zena.

Kdo z nich bude odsouzen? Sta¢i k tomu, Ze Adina Mandlova natocila
za vélky jeden némecky film? Ze byla Lida Baarova pred valkou milen-
kou Josepha Goebbelse? Jak se provinila Hana Krupkovd, ktera poméhala
paradutistam? A prezivsi z Osvétimi Julie? Jaké tajemstvi si s sebou nese
ona neznama?

Hra Martiny Kinské vznikla na zdkladé skute¢nych Zivotnich udalosti
jednotlivych postav a byla poprvé uvedena 7. listopadu 2015 ve Svandové
divadle. Inscenace ziskala nominaci na Cenu divadelni kritiky v kategorii
,Nejlepsi poprvé uvedena ¢eskd hra roku 2015%
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Projekt podpotili: Cesko-némecky fond budoucnosti, Ministerstvo
zahrani¢nich véci Ceské republiky, Ceské literarni centrum, Institut
uméni — Divadelni austav, DILIA, divadelni, literarni, audiovizudlni agen-

tura, z.s.

THEATRE HEUTE VYHLASIL
HORKOU KOMEDII SIBYLLE BERG
A SE MNOU ZMIZEL SVET HROU
ROKU 2021

Prestizni némecky divadelni casopis Theatre heute oznacil hru A se
mnou zmizel svét némecko-§vycarské autorky Sibylle Berg za vrchol diva-
delni sezony 2020/2021 v kategorii sou¢asna hra. Inscenace hry v rezii
Sebastiana Niiblinga se hraje uspésné v Maxim Gorki Theater Berlin.
Ceskou premiéru pripravuje Divadlo LETL.

Sibylle Berg zahdjila spolupraci s Maxim Gorki Theater Berlin v roce
2013.V letech 2013-2020 pro tuto scénu vytvofila ¢tyfdilnou sdgu mapu-
jici zivot generace Y (tzv. milenialt). Divadelni zpracovani Zivotni cesty

prvni nesvobodou nezatizené generace, vzdélané, technologicky zdatné,
vysoce politicky a socidlné angazované, nicméné i tak v Zivoté tapajici, se
dockalo nadseného divackého ptijetii ocenéni odbornou vetejnosti.

V prvnim dile s ndzvem A ted: Svét! neboli Co je venku, do toho mi nic nent
se vypoiadala s generaci revoltujicich dcer. V- druhém dile s nazvem A pak
prisla Mirna ptisly na fadu starnouci milenidlské matky. Tteti dil Po nds
vesmir — Vnitini tym neznd pauzu se zamé¥il na zeny na ,misi lasky", které
se kolem tticitky ocitnou pod tlakem najit si vhodného partnera a zplo-
dit potomstvo. V roce 2020 tetralogii uzavtel elegicky text A se mnou zmi-
zel svét, ktery kromé zminéného ocenéni ziskal i nominaci na Hru roku
v ramci prehlidky , Stiicke 2021 pti festivalu Miilheimer Theatertage.

Texty her jsou v elektronické podobé k dispozici v DILIA. Synopse vsech uvedenych her nalez-
nete v téchto Zpravdch v sekci Prelozené zahranicni hry.

VYSLA PUBLIKACE
SNEZ TU ZABU:
PET FRANCOUZSKYCH HER

Ve spolupraci IDU a festivalu francouzského divadla Snéz tu zibu vysla
v edici Sou¢asna hra kniha Snéz tu Zdbu: Pét francouzskych her, vybor texti,
jez festival béhem uplynulych let pro ¢eské divadlo objevil a predstavil for-
mou scénickych skic.

Jde o pétici textt, které z rozli¢nych ahla pohledu pfedstavuji podoby
sou¢asného frankofonniho psani pro divadlo. Skala textt zahrnuje texty
vyslovené experimentdlni (Gwendoline Soublin: Pig Boy 1986-2358,
Nicolas Doutey: Odchdzim dvakrit), ale také atmosféricky psychologicky
thriller o zavislosti a poddajnosti (Pauline Peyrade: Cerné lesy), text pro
mladé publikum, ktery otevird témata sexudlni identity (Catherine
Zambon: Mij bratr, moje princezna) a hotce komedialni portrét dospivani
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v dobé prelomu milénia (Olivier Sylvestre: Premiéry a Uiiti dél
Priwodce sexudlni vychovou pro nové tisicileti).
Coby piekladatelé ve svazku figuruji
Linda Duskova, Petr Christov, Jacques
Joseph, Natalie Preslova a Michal Zahélka.
Editorkami jsou Linda Duskovi jakozto

w prvni provedeni
Ceskd premiéra

8.8.2021 PAS
Divadlo Tramtarie Olomouc
Anton Pavlovi¢ Cechov -

séfdramaturgyné festivalu a  Natdlie 3.7.2021 W Viadislav Kracik

Preslovd coby jeho feditelka. Svazek dopl- Divadlo Leti Praha TRI SESTRY

fiyje studie obou editorek o soucasné fran- (Vila Stvanice) prekladatel: Leo$ Suchafipa
kofonni dramatice, stat Petra Christova Kasha Jandackova

o prekladech francouzského dramatu v ces- LES SEBEVRAHU 14.8.2021 w

kém kontextu a medailonky viech zahr-
nutych autort. Vydani knihy podpotil
Francouzsky institut.

Kniha byla slavnostné pokiténa v patek 3. zati 2021 na sttede divadla
NoD v ramci slavnostniho zahajeni 7. ro¢niku festivalu Snéz tu zabu, ktery
v prubéhu celého vikendu nabidl prezentace dalsich sou¢asnych textd,
hostovani inscenace Artefakt vyznamného francouzského reziséra Jorise
Mathieu, koncerty a dalsi doprovodny program.

Méstské divadla prazska Praha
(Azyl78 - VVystaviste)

Charles Chaplin - Martin Cicvak
DIKTATOR

s pouZzitim prekladu:

Halka Varhanikova

Zdroj: IDU ~ 9.7.2021
Hudebni divadlo Karlin Praha
(Letni scéna areal PVA Expo
Praha Letfany)
Zdenék Zelenka
REBELOVE
Uprava: Filip René
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20.8.2021

Moravské divadlo Olomouc;
Cinohra

Robin Hawdon
DOKONALA SYATBA
prekladatel: Jan Sotkovsky

25.8.2021

Narodni divadlo
moravskoslezské Ostrava;
Cinohra (Divadlo Antonina
Dvoraka)

Cyril Gely

DIPLOMACIE

prekladatelka: Katefina Neveu

Divadelnispole¢nost w
Petra Bezruce Ostrava

(Divadlo Petra Bezruce)

'[omé§ Dianiska

SPINARKA

Divadlo Bez zabradli Praha
(Divadlo Adria)

John Kander - Joe Masteroff -
Fred Ebb

CABARET

preklad: JiFi Zavis, Jifi Josek

Divadlo Na zabradli Praha %
Honoré de Balzac -

Jan Mikulasek

ZTRACENE ILUZE
prekladatel: Stanislav Jirsa

Méstské divadlo Zlin

Jane Austenova -

Anna Saavedra

PYCHA A PREDSUDEK
prekladatelka: Katefina Hilska

4.9.2021 A
Divadlo J. K. Tyla Plzen; Balet
(Mala scéna Nového divadla)
Simon Lovermann -

Dustin Klein - Ken Kesey
VYHODME HO Z KOLA VEN
predloha: Dale Wasserman

5.9.2021 w
Divadlo J. K. Tyla Plzeri; Cinohra
(Malé scéna Nového divadla)
Vaclav Ctvrtek —

Vladimir Cepek

KREMILEK |
AVOCHOMURKA
dramatizace: Petr Slunééko
vytvarna slozka:

Zdenék Smetana

7.9.2021 A
Centrum experimentélniho
divadla Brno; HaDivadlo

(Alfa pasaz)

Herman Melville -

Rastislav Ballek — Maté&j Nytra -
Jan Kacena

MOBY DICK

preklad: St. Vaclav Klima

a M. Kornelova-Hrubesova

Divadlo Bez zabradli Al
Praha (Biskupsky dvidr Brno)
Homér - Lisa Peterson -

Denis O‘Hare

ILIADA

prekladatel: Josef Hefmanek
preklad aryvkd:

Vladimir Sramek

10.9. 2021 w
Naivni divadlo Liberec

Vit Pefina

BOJ O OHEN



11.9.2021 A
Méstské divadlo Brno; Muzikal
(Hudebni scéna)

Bryan Adams - Jim Vallance -
Gerry Marshall - Jonathan

F. Lawton

PRETTY WOMAN
Uprava: Stanislav Mosa

Méstska divadla prazska

Praha (Divadlo ABC)

Bertolt Brecht o
MATKA KURAZ A JEJI DETI
preklad: Katefina Bohadlova,
Jan Sotkovsky

12.9.2021 Al
Slezské divadlo Opava;

Cinohra (Slezské divadlo)

Alexis Michalik

EDMOND

prekladatelka: Irena Novotna

Divadlo Na Fidlovacce Praha W
Michal Vich - Tomas Vorel -
Lumir Tucek

KOUR

17.9.2021 w
Divadlo Polarka Brno

Anna Davidova -

Karolina Ondrova

CO BY KDYBY

predloha: Daisy Mrazkova
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18.9.2021 w
Divadlo Polarka Brno

Franz Kafka - Vladimir Fanta
PROCES

prekladatel predlohy:

Pavel Eisner

Méstska divadla prazska Praha w
(Divadlo ABC)

James Matthew Barrie -

David Drabek

PETR PAN

22.9.2021 A
Agentura Harlekyn Praha
(Divadlo Lucie Bilé)

Eric Assous oL
MILIONOVY UDRZBAR
prekladatel: Alexander Jerie

23.9.2021 A
Divadlo v Dlouhé Praha

Julien Green i

ZITREK SE NEKONA
prekladatelka:

Katefina LukeSova

Uprava: Hana Buresova,

Stépan Otéenasek

Divadlo Antonina Dvoréka
Pribram (Mala scéna)

Woody Allen

ZAHRAJ TO ZNOVU, SAME
prekladatelka: Dana Habova
Uprava: Milan Schejbal
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25.9.2021 2 28.9.2021 w
Méstské divadlo Brno; Cinohra MeetFactory Praha
(Cinohernf scéna) Han Kang - Apolena Vanisova
Yasmina Reza BILA KNIHA
BELLA FIGURA prekladatelka predlohy:
prekladatel: Michal Laziiovsky Petra Ben-Ari
29.9.2021 1A
Viola Praha

Isabelle Le Nouvel
SKORPIOS NA OBZORU
prekladatel: Petr Christov

Méstska divadla prazska Praha w
(Rokoko)

Luchino Visconti - James

M. Cain - Simona Petrt
POSEDLOST

prekl. predlohy: Irena Novotna
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VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autor, kde jiz byla zaplacena zaloha a dilo lze tedy do vyprgeni
smlouvy provozovat pouze za ptislugna procenta honorai zahrani¢nich autort (k nim je samoztejmé nutno ptipocitat procenta pro prekladatele, ptip.
Upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry viechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z bru-
tto trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za piedstaveni, a §panélské hry za zuctovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Prokleti nefritového skorpiona (pFel. O. Sokol)

7 % netto z btto (30. 11. 2023, profesionalni divadla)

Woody Allen - Sex noci svatojanské (prel. J. Stach)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2022, profesionalni divadla)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same (pfel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2023, profesionalni divadla)

Ray Cooney - 3 + 3 = 5 (pFel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray Cooney - Dvouplo3nik v hotelu Westminster (pfel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray Cooney - Prachy? Prachy! (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (1. 3. 2023)

Ray Cooney - Rodina je zaklad statu (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray a Michael Cooney - T¥i bratfi v nesnazich (pfel. J. Fisher)

6 % netto z btto (31.12. 2022)

Michael Cooney - Habadira, Ndjemnici pana Swana (pfel. R. Dubsky)

6 % netto z btto (31.12. 2022)

Christopher Hampton - Nebezpeéné vztahy (prel. L. Smocek a V. Smockova)

8 % netto z btto (9. 4. 2023, profesionalni divadla)

Colin Higgins - Harold a Maude (prel. A. Jerie)

7 % netto z btto (24. 5. 2024)

Neil LaBute - Tlusty prase (prel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (8. 4. 2022)

Arthur Miller - Smrt obchodniho cestujiciho (pfel. J. Chuchvalec)

9 % netto z btto (31.12. 2021)

Arthur Miller - Carodéjky ze Salemu (pfel. K. Hilska)

7 % netto z btto (31. 8. 2024)

Bernard Slade - Vzpominky ziistanou (pfel. R. Cerny)

7 % netto z btto (31.12. 2022, profesionalni divadla)

Dale Wasserman - Prelet nad kukaccim hnizdem (prel. L. Karl)

7 % netto z btto (14. 9. 2022, profesionalni divadla)

Tennessee Williams - Kocka na rozpalené plechové strese (prel. M. Lukes, Z. Joskova)

8 % netto z btto (30. 6. 2022)
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Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
zdnr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz budhorkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénach.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné
obsahuji zpévy ¢&i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
a mdZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné
pro profesionalni soubory, ale zéroven dostupné
i pro amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détskéa divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

DD aO®

KOMEDIE - hry, které je moZno zafadit do zanru komedie.

NABIZIME

Ceské hry

LES SEBEVRAHU b @

Kasha Jandackova
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Od ty doby, co je vSechno bezdrdtovy, tak se ¢lovék nemd ani na cem obésit.

Ptibéh o Matence a Jenickovi, ale hlavné o Matence, ktera se ztracela ve
svété tak dlouho, aZ se ztratila i uvnitt sebe. Mésto je plné svétylek a ¢lo-
véka 14ka posledni pfislib neobjevené tmy. Kvétinict, do nichz jsme
zahnali les, neustéle pfibyva a posledni dousky vody Setfime pro sebe,
abychom zahnali nartstajici zizen.

Milostny bermudsky trojuhelnik, v némz se ztraceji posledni stopy
zelené. Nekompromisni pohled na budoucnost o¢ima mladé autorky
Kashy Jandé4ckové. Text moderni love story z az ptili§ blizké budoucnosti
vznikl v reziden¢nim programu Divadla LETI.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



VE DNE V NOCI 7 @ch

Kasha Jandackova
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny (variabiln?)

Sance, 7e zemFeme pFi teroristickém (toku, je stejnd jako ta, Ze vyhrajeme
hlavni vyhru v loterii.

Jak se muze v jediném okamziku zménit cely vas zivot? Jaké dusledky
muaze mit kazdé sebemensi rozhodnuti? Dam si na koncerté jesté pivo,
nebo uz pojedu domt? Pojedu metrem, nebo ptjdu pésky? Napisu mu ja,
nebo poc¢kam, jestli se ozve sam? Ptali byste si znét svij Zivotni piibéh
v jeho dalsich alternativach nebo je to néco, o ¢em bychom radéji neméli
premyslet? A kdybychom dostali $anci na druhy Zivot, naplnime ho hrdin-
skymi ¢iny nebo strachem, abychom o néj zase nep#igli?

Autorsky text Kashy Jandackové, ktery mél v prosinci 2016 premi-
éru v experimentalnim prostoru NOD v jeji rezii, vypravi na zdkladé
dokumentarnich materialdi, novinovych ¢lanka, autentickych vypovédi
a videozaznami ptibéhy skute¢nych obéti teroristickych dtokt. Zivotni
osudy oby¢ejnych hrding, kteti by se jimi radéji nestali.

,Katetina Janddckovd ve svém scéndri vychdzi z fenoménu teroristickych
utokil. To je téma navysost aktudlni, ovsem ponékud choulostivé v zemi, kterd
bobtnd obavami a zistdvd pritom po praktické strdance ode vech problémii migrace
aterorismu izolovdna. Cesta, kterou autorka zvolila, ddvd smysl: vede linii od intim-
ntho pohledu na clovéka-obét i cloveka-teroristu v jejich kazdodennosti, az pozdéji
pozvolna priddvd rozmér spolecensky a politicky. Nejvice si vdzim toho, Ze nesoudi,
nezvedd mravokdrny prst, ale postupné prevraci a proménuje tihel pohledu. Obavy
i klicici nendvist se méni v touhu po vlastni lidské diistojnosti, jez se s uzkostnou
xenofobii neslucuje. Autorka navic vyuzivd soucasnych postuptl jako je monologi-
zace, klipovitost a kompozice z riiznorodych textovych prvki.” Jiti Addmek

Hra ziskala Cenu Evalda Schorma za rok 2016.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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SLOVUM KAZDY ROZUMI @

Lenka Jungmannova
Obsazeni: 3 Zeny

Zena 2: U? jako dvandctiletd holka jsem zacala psdt basné, ale protoze
jsem se stydéla, Ze to pisu jako holka, tak jsem to podepisovala
chlapeckymi jmény, protoZe u klukd to projde...

Hra formou kolaze zachycuje Zivot Bohumily Grégerové. Jednotlivé
repliky byly vybrany zjejich dél a poté rozdéleny mezi ti zenské hlasy tak,
aby jeji osud mohl byt vniman jako individudlni ptibéh i jako obecna situ-
ace Ceské spisovatelky 2. poloviny 20. stoleti. Protoze Bohumila Grégerova
ve svych dilech pracovala s vlastni historii, jako by to byla fikce, temati-
zuje koladz také otazku autorstvi a vztah mezi skute¢nosti a uméleckym
experimentem.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

AGENT TZV. SPOLECENSKY (2018) ¢ @c#
Martina Kinska, Radek Schovanek
Obsazeni: 3 muzi, 1 zena

Silny komorni pfibéh rodiny, na jejimZ pocdtku byl Gkol StB.

Témeét detektivni drama prolinajici ¢asové roviny normalizace a dnegnich
dnl. Vynofovani tézkych okamziki i absurdit, které s sebou minuly rezim
a uhybani v ném nesly. Zranéna blizkost a davéra, a pfece rodina jako
jediny pevny bod. Jesté véera jsme si mysleli, Ze se zndme. Dnes uz ruku
do ohné za své blizké zfejmé nedame. Natoz sami za sebe.
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Fenomén tzv. spolecenskych agentd, tedy osob, které byly nasazeny na
své blizké, byl za normalizace ¢astéjsim jevem, nez by se na prvni pohled
zdalo. Vétsina agentt byla ke spolupraci donucena vydirdnim ¢i vyhrozo-
vanim, coz viak nijak nezmirnilo dopady jejich hlageni. Ale mozna je to
zjistého thlu pohledu pochopitelné.

Déj komorni hry se (kromé retrospektivnich vstupt) odehrava v jedi-
ném dni. Syn ma nazitf{ odletét na studijni pobyt do USA, ale jesté se
prisel rozloudit s rodici. Ti jsou ve starém byté posledni noc; zitra se sté-
huji do vysnéného domu. Jedna etapa rodinného zivota se definitivné uza-
vird. Ve je jak md byt pouze do okamziku, nez syn obvini otce z toho, ze
byl jako agent StB nasazen na matku. Zacinaji se odkryvat udalosti, na
néz chtéli oba rodice z nejriznéjsich dvoda zapomenout. A ukazuje se,
ze zdaleka neni ve tak cernobile jasné, jak by se na prvni pohled zdalo,
aminulost zdaleka neni za nami.

Autorka a rezisérka Martina Kinské ziskala za pvodni inscenaci textu
Cenu Marka Ravenhilla 2018.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JAK SE SMEJE ZUBATA

David Kostak, Kasha Jandaékova
Zénr: hra pro déti
Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

@®&

Smrtdacek: Co tady mdme ddl... Hradca... to tady ale lezi dlouho...
Kmotricko, kde je Zubatd?

Kmotricka: No jo! Ja jsem na ni zapomnéla jak na smrt!

Smrtdcek: Méla uz tu davno bejt! Mé z ni klepne Pepka!

Kmotricka: Pepka ma@ dovolenou. Ta ted’nechodi.

Smrtacek: No tim spis by se neméla Zubatd nékde zdrZzovat. Takhle
vsechny vcas neodvodime!

Kmotricka: Je jesté mladd, Smrtacku...
Smrtacek: No jd jsem v jejim véku mél kosu uZ trikrdt ztupenou!

U Ondréase doma se za¢ne ¢im dél ¢astéji ozyvat tajemné chichotani. Kdo,
¢emu a pro¢ se sméje? Maly chlapec musi s pomoci své mladsi sestticky
Makiny a jejich andulky Vlasti¢ky zapo¢it detektivni patrani!

Jak se sméje zubatd je ptibéhem o rodinég, jiz navstivila smrt, ktera se
jen tak nema k odchodu. Jak se se smrti mize vyrovnat dité a jak dospély?
A jak se se smrti vyrovnava sama smrt? Na tyto otizky se s nadhledem
pokousi odpovédét hravy text o umirani, které je nedilnou sou¢dsti nasich
Zivottl. Text vznikl pro Malé divadlo v Ceskych Budéjovicich s premiérou
v tijnu 2021 v rezii Kashy Jandackové.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BABY BOOM
David Kostak

Zanr: kratka hra

Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

rO@

Mimino: Verejny kojeni ty jo. To nemusim. Strasné nerado jim pred lidma,
ktery neznam.

Mimi: To mi povidej! KdyZ s tebou u kojeni navdze ocni kontakt néjakej
chlap... Nejhorsi.

Jejich revirem je specidlni silni¢ni pruh pro kocary. Jejich tempo je vra-
zedné pomalé. Jejich protivniky jsou bezdétné t¥icatnice. Mimi a Mimino
maji problém. Ten problém se jmenuje babyboom. Dité na kazdém patte
¢inzovniho domu, bazény plné kojenctl, babicky v produktivnim véku,
které nemaji ¢as na hliddni, a nejisté vyhlidky budoucnosti. Jak maji
vyrstat ve svété, kde pro né neni misto?



Kratka groteska o srazce dvou kojencti byla napsana pro Divadlo LETI,
které ji uvedlo v rdmci svého projektu Vecete s novou hrou.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DUM S VYHLIDKOU

Josef Harvan
Zanr: komedie noir
Obsazeni: 4 muzi, 3 Zeny

©E®

Dum s vyhlidkou je rodinny piibéh ze souc¢asnosti. Souziti t¥{ generaci na
pozadi stavby rodinného domku, ktery se ma stat mistem pro Zivot celé
rodiny. Pfevazna ¢ast déje se odehrava v prostfedi bytu dvou sourozenct
Marie a Jana, ktefi jsou jiz v dachodovém véku. Dva obrazy jsou situo-
vany do bytu BoZeny, matky Marie a Jana. Kromé hereckych partt hraji
svou roli i promluvy z televize, které kontrapunkticky doplnuji dialogy
postav a davaji nékterym dialogim pointu. Televize je k divakam situo-
véana tak, Ze nevidi obraz, ale slysi jen zvuk. Uskute¢néni snu stavebnika
se neobejde bez komplikaci, které si vynucuji, aby kazdy z rodiny pfinesl
néjakou obét. Komické situace st¥idaji tragické momenty ovliviiujici jed-
nani postav.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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JAK HONZA KE STESTI EHOL
PRISEL (2020)

Adéla Popelarova

Zénr: pohadka

Obsazent: variabilni (2-10 herc)

Vtipna pohddka o Honzovi, ktery se vyd4 do svéta, aby si vydélal na
opravu stiechy chaloupky, kde bydli se svou maminkou. U pana zdmec-
kého si vyslouzi hroudu zlata, a tak se zda, ze stfechu hravé necha opra-
vit. Donese domt zlatou hroudu? A prestane mu pret do chaloupky? To se
dozvite ve veselé pohadce Jak Honza ke §tésti prisel.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TATICEK ZUSTAVITEL (2020)

Adéla Popelarova
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 4 Zeny, 1 muzsky hlas

©E®

Chcete-li se od srdce zasmit i na hibitové, ponotte se do komedie Taticek
ztstavitel, kde ¢ty¥i sourozenci poctivé plni viechny pozadavky zavéti, aby
dostali tu¢né dédictvi po svém otci. A to i v dobé Covidu 19 ptes viechny
zdkazy vlady. Ani na chvilku nevypadnete z napéti provazeného humo-
rem, jak to nakonec vlastné dopadne.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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MAJAK (2010)

Helena Singh Eliasova

Zanr: rozhlasova hra
Obsazeni: 1 muz, 2 Zeny

@

Michael: Proc si nikdy neméla déti, Gréto? Uz na skole si fikala, Ze
chces velkou rodinu.

Gréta: Komu jsem to rikala?

Michael:  (ticho) To uZ si nepamatuju.

Gréta: Nech to byt. A jak se mds ty, velky pravnik.

Michael:  Ani nevim, v jakém mésté vlastné jsem. Porad cestuju. Nase

firma ma pobocky po celé zemi. Ziju v aut.

Gréta: To se tvoji manZelce nemize libit.

Michael: Nelibi. Odesla. Stejné jako ty dvé predtim. Ani jedna se
nerozloucila.

Gréta: Ted'si dam taky sklenicku. Na zdravi.

Michael: Na setkani.

Liduprazdné ptistavni méstecko, kde nejsou déti. Majék, ktery uz léta
nesviti. A barabizna na utesech, kde bydli Zena, ktera vi...

Gréta, které ve mésté neteknou jinak nez ¢arodéjnice, pozve do svého
svou byvalou nejlepsi ptitelkyni, a Michaela, svou byvalou Zivotni lasku.
Ani jeden z pozvanych nezné diivod setkdni, presto viak do méstecka oba
piijedou. Gréta nabidne Rulandské a konak a za¢ne vzpominat na staré
¢asy. Pozvand dvojice ale vzpominat nechce. Michael se rychle opije a za¢ne
ho prepadat nevysvétlitelny strach z hvizdani vétru a viech zvuka, které
dim a okoli vydava. Alice je nastvana, ze se trmacela z mésta takovou
dalku a vlastné kvili nicemu. Gréta nakonec donuti Alici a Michaela k pro-
chézce k davno zavfenému majaku. A pravé v majaku se zacne odkryvat

minulost, kterd pred dvaceti lety zni¢ila méstecko. Vinici se po dvaceti
letech dostavili na misto ¢inu, vykon trestu mize zacit...

Hra Majdk méla rozhlasovou premiéru v bosenském narodnim roz-
hlase BH Radio 1 v tijnu 2021 (pteklad: Adise Zuberovi¢, rezie: Mirza
Skenderagic).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

OSTRAVSKY MAJ
ANEB BANIK PICO! (2021)

Katefina Tomanova
Obsazeni: 5 muzd, 3 Zeny, company

©E®

Déj se odehrava ve dvou ¢asovych rovinach. Prvni ¢4st vykresluje dobu
minulou se svymi pozitivy a negativy. Jsou zde zasazeny koteny déje,
proménou za poslednich 30 let.

Pt#ibéh za¢ina v kiné. Mladi manzelé Hynek a Jarmila ocekavaji naro-
zeni svého prvniho ditéte. Hynek si pieje syna, budouciho fotbalistu
Baniku Ostrava. Pii sledovani filmového tydeniku na Jarmilu ptijde
porod a Hynek se za¢ne shanét po telefonu, aby ptivolal sanitku. Pozdéji
se Hynek dozvi, Ze se mu narodila dcera Vilma. I kdyz je z po¢atku Hynek
z narozeni dcery zklaman, pozdéji svou dceru miluje. Rodina je v déji
vykreslena jako typickd na tehdejsi dobu, otec je s platem hornika jako
zivitel, matka je prodavackou v Pramenu. Vilma se prateli se sousedovic
Honzikem, ktery se vénuje fotbalu.

Posunem v ¢ase vede d&j vypravée (Pan Cas). Z Vilmy se stane Gspésna
studentka vysoké skoly, z Honzika uspésny fotbalista Baniku. Hynek véfi
v lasku téchto mladych lidi, ale Vilma odchézi za praci do Prahy — zrovna
v dobé, kdy se v Ostravé zaviraji doly, a otec zlstava bez prace. Vilma
rodiné finan¢né vypomaha, ale otec se tézko smifuje s tim, Ze finance do
rodiny pfinaseji prakticky dvé zeny — manzelka a dcera. Otec se doma nudi



anemuze stale nalézt ¢innost, kterd by ho misto prace naplnovala. Chodi
na vybérova fizeni, ale nic ho neuspokojuje, nebot je zvykly tvrdé praco-
vat. Je pyény na svou dceru, kterd v Praze buduje kariéru. Otec stale pla-
nuje, ze si Vilma vezme fotbalistu Honzika, ale dozvida se o Reném, dtle-
zitém muzi ve Vilminé Zivoté. Otec uz predjimd, ze Prazak nemuze byt
vhodnym partnerem pro jeho dceru a nemiize se s tim smifit. Nicméné se
musi na ptijezd Vilmy s Reném ptipravit.

V druhé pilce déje ptijizdi Vilma se svym snoubencem Reném domi.
Najednou se zde musi skloubit dva svéty, dvé civilizace — snobska z Prahy
a rdzovita z Ostravy. Otec mé chut Reného vyhodit za limec z domu, ale
respektuje pfani své milované dcery. Vilma ptesto tajné pokukuje také po
Honzikovi a citi zarlivost, kdyz se kolem néj to¢i jiné holky — doslova zla-
tokopky pasouci po penézich tspésného fotbalisty. Vilma se viak musi
rozhodnout, kterého z muzi si vybere za partnera. Honzika stale miluje
a zatne s nim kratky romének. Honzik v3ak odjizdi hrat fotbal do zahra-
nici, a proto si Vilma bere za muze Reného. Pribéh konéi ve chvili, kdy
Vilma porodi syna a Honzik ji posild velkou ¢astku penéz, aby ,od¢inil*
sviyj odchod, doslova tika, Ze penize Vilmé dluzi. Vypada to, Ze Vilmin
syn, kterému dala jméno Jenicek, bude Honzikav a nikoli Reného.

Pan Cas provazi divaky déjem. Zmény v ¢ase jsou oddéleny zpomale-
nymi pohyby jak herct, tak company. D& doprovazi dobova projekce.

Pokud ma inscena¢ni tym problém s vulgarismem v ndzvu, lze pouzit
pouze ,Ostravsky maj“.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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STESTI PRIJDE @H@
TRINACTEHO (2021)

Katefina Tomanova
Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Sonda do duge tcastnika soutézni reality show ,Zvite”. Pétadvacetilety
Kamil Mécha je vybran do prestizni soutézni reality show ,Zvife". Ma
otevienou cestu k zisku 10 mil. K¢ Soutéz ma konéit t¥inactého (neurci-
tého mésice). Utast v soutézi se viak podepise na jeho psychice a skon¢i
v rukou psychiatra. Inscenace sleduje vyvoj charakteru mladého muze,
ktery je zpocatku plny radosti a idedld, ale pil roku izolace od realného
svéta a Gcast v soutézi mu zcela zméni zivot a pohled na néj.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VRAT SE!

Katefina Tomanova
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

©E@A®

V ordinaci psychiatra lezi na sedacce Zena jménem Eva a vypravi svij
zivotni pribéh. Je to forma zpovédi nevéry. Manzel Vitek odjel na ro¢ni
pracovni cestu do Ameriky a Eva zstala doma se svou tchyni Sofii a dva-
cetiletou dcerou Barborou. V dobé neptitomnosti manzela se Eva zami-
luje do kolegy z prace Romana. Nestastnou ndhodou se mimomanzelsky
vztah prozradi a Sofie vykdze Evu z domu. Ziroven z domu utikd i dcera
Barbora. Sofie zUstava v domé sama. Uvédomuje si, ze se ji nepodatilo udr-
zet rodinu pohromadé a pred Vitkovym navratem se snazi uvést vie do
pofadku. Odhaluje staré rodinné tajemstvi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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DOSPELOST (2020)

Michaela Zakutanska
Zanr: &erna komedie
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

O@

Atraktivni padesétnice, ufednice Marta Zije v sidlidtnim byté se svymi
dvéma dcerami — patnéctiletou Teou a tficetiletou Irenou nendpadny Zivot,
dokud Marté neni diagnostikovina rakovina. Marta se nedokaze smifit
s nemoci, starnutim, pfedstavou smrti, nenaplnénou sexualitou a hleda
viniky svého Zivotniho netispéchu. Tea je nucena predcasné dospét a zajiméa
se o vétsi problémy, nez co si obléct do 8koly. Stard se o matku, od které
potfebuje slyset, Ze ji ma rada, ale se kterou se ji nedati navazat blizky vztah.
Irena radsi pred mat¢inou nemoci utece do Spanélska, aby mohla d4l naplno
zit. Vztah matky a dcer je plny soutézivosti, nevyi¢eného, nedostatku lasky
a odmitani zodpovédnosti. Zatimco Tea je pfed¢asné vyspéla, Marta a Irena
touzi zlstat navzdy mladymi a bezstarostnymi. Po ¢ase se do bytu vraci
i star$i dcera a na dtikaz své dospélosti se vraci téhotnd, aby matce splnila
sen, ktery nikdy nemeéla, aby se stihla pred smrti stat i babickou. Do bytu
vstupuji i t¥i muzi, dédictvi chtivy a uchylny strejda, méstem ptidéleny ose-
tfovatel — véeny student mediciny a mladi¢ky kuryr, ktery denné ptinasi
matce zésilky, které si z internetu objednava. Na kontrastu choroby vznika
ktehka laska. U matciny smrtelné postele se vytkne véechno, co nemélo byt
vyiceno, matka se vak zazra¢né uzdravi a postavy i se svymi ¢iny musi dal
zit. P¥ichazi pochopeni, opravdova dospélost, ve které kazdy mutze Zit jen
7 toho, co doted zasadil.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NABIZIME

PRELOZENE
zahranicni hry

NEPIJTE TU VODU O@

(DON‘T DRINK THE WATER)

Woody Allen

USA

Preklad: Dana Habova

Zanr: komedie

Obsazeni: 6 muzd, 4 zeny (fada mensich roli)

Roku 1961, kdy je studena véalka nejzhavéjsi a vzdjemné popichovani
Spojenych statt americkych a Sovétského svazu hrozi co chvili prertst
v atomovou katastrofu, se kvuli jistému nedorozuméni ocitd americka
rodinka Hollandert v neptili§ piivétivé turistické destinaci. Na vychodni
strané Zelezné opony, uprostied blize nespecifikovaného neptatelského
uzemi, kde jediny spasny bod predstavuje americkd ambasada. P¥itomnost
tii povétsinou hlu¢nych, brzy navic politicky zneuZitych osob, urychli
Sedivéni vlasl mladého ambasadora, avsak potési knéze-eskamotéra,
ktery zde tahd kraliky z klobouku jiz Sest let. Pro Hollanderovi je nemysli-
telné, aby si neplanovany pobyt prodlouzili stejnym zpisobem, za¢in4 se
proto rodit damyslny plan utéku do koné¢in nesuzovanych rudym terorem.

Woody Allen napsal divadelni hru Don't Drink The Water pod vlivem
spolecenského ovzdusijiz v 60. letech (premiéru méla 17. listopadu 1966),
k jejimu prvnimu zfilmovani doslo roku 1969. S filmem Howarda Morrise
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ale nebyl Allen spokojeny. Svou vlastni verzi natocil v roce 1994 v hlavnich opticky vyhovuji vSem parametrdm, které md spliovat Zadouci
rolich s Michaelem J. Foxem a Mayim Bialik. clovék nasi doby. Mam zdravé zuby a jsem politicky korektni.

Hra nabizi skvélé ptilezitosti pro komedialni herce a herecky. Ackoli
hra obsahuje ptes deset roli, 1ze ji nastudovat v péti hercich. Kdyz je vam ptes dvacet a zijete v Némecku jako pfislusnice sttedni
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. tiidy, muzete si délat, co chcete. Prodavat ptes internet viagru,

ob¢as spolu s kamaraddkami nékoho zmlatit, tu a tam si $flupnout
koks, aby vam &la lip zumba, vsugerovat si lesbicky vztah, drzet
nevlastniho otce v zajeti ve sklepé. Nikdo se nad tim nepozastavi,

USPESNA.TETRALOGIE SIBYLLE BERG stac¢i, kdyz se budete fidit pravé médnimi kligé a svou ¢&innost
NAPSANA PBO MAXIM GORKI THEATER BERLIN i pocity nazyvat spravnou intelektudlni hantyrkou. Taky je t¥eba
EXKLUZIVNE V DILIA posilat esemesky, skypeovat, chatovat a viibec byt nepfetrzité on-
-line. Osamélosti se sice nezbavite, vlastni matce Zivot nevyfesite,

A T E D. SVETI N E BO LI CO @ @ Sﬁ ale koho by to dnes deprimovalo, zitra se da zacit zase znovu, od

zacatku. Pokud ovéem nemate velikost 38.

J E VE N K U, D O TO H O M I Hra A ted: Svét! neboli Co je venku, do toho mi nic neni byla prestiz-

1 3 nim némeckym divadelnim ¢asopisem Theater heute zvolena Hrou
N |C N E N | (U N D J ETZT- D I E roku 2014 (Stiick des Jahres 2014). Hra je prvnim dilem uspésné
W E LT' O D E R E S SAGT M | R tetralogie, kterou autorka napsala v letech 2013-2020 pro Maxim
: Gorki Theater Berlin.
N | C H TS 3 DAS S O G E N A N N T E Inscenace hry v rezii Sebastiana Nublinga (Maxim Gorki Theater
Berlin — Divadlo roku 2014) se s uspéchem predstavila v rdmci
D RAU SS E N ’ 201 3) Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka 23. 11. 2014
Sibylle Berg v Divadle v Dlouhé.
Némecko Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Preklad: Jitka Jilkova
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: variabilni (Zenské postavy kolem dvacetilet)

Netouzim po vrcholku Himaldji nebo po endoskopii strev, ale po
citu, ktery znadm z filmu. Mé jesté nikdy nikdo nemiloval. Tedy, v tom
nesmirném smyslu, jaky ndm ukladaji média a uméni. A pfitom cisté
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A PAK PRISLA MIRNA Q@&
(UND DANN KAM MIRNA, 2015)

Sibylle Berg

Némecko

Preklad: Helena Singh EliaSova
Zanr: komedie

Obsazeni: variabilni (1-4 zeny)

Proc se mam stat matkou, kdyZ svoji matku nesndsim? Musim mit
vybavenou kuchyn? Musim pohrbit placentu pod dubem? A odkud
vlastné zndm tohle odporny slovo? Jestli se z toho embrya mad stat
dité, jak mu budu vysveétlovat to s: Zivotnim prostredim, obcanskyma
vdlkama, kurzem dolaru, kyborgama a extrémistama z ISIS...

Sibylle Berg s nevybiravym humorem sobé vlastnim ve hie A pak
prisla Mirna ukazuje, co se stane, kdyz se z dvacetiletych rebelek
stanou t¥icatnice. Viechno, za co bojovaly, ob¢anska angazovanost,
nenormativni postaveni zeny ve spolecnosti, alternativni gende-
rové a rodinné vzorce, najednou tak néjak postradaji smysl. The par-
ty’s over. Notabene, kdyZ to néco s razovym battzkem na zadech,
co jim tika ,matko", se dokaze s tak povédomou razanci vymezit
vaci predchozi generaci.

Originalni text ziskal v roce 2016 ocenéni Friedrich-Luft-Prize
za nejlepsi berlinskou inscenaci roku a Cenu divdkt na prehlidce
,Stucke 2016 pti festivalu Mulheimer Theatertage.

Hra je druhym dilem Uspésné tetralogie, kterou Sibylle Berg
napsala v letech 2013-2020 pro Maxim Gorki Theater.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PO NAS VESMIR- O@®
VNITRNI TYM NEZNA PAUZU
(NACH UNS DAS ALL - DAS
INNERE TEAM KENNT KEINE
PAUSE, 2016)

Sibylle Berg

Nemecko

Preklad: Helena Singh EliaSova
Zanr: komedie

Obsazeni: variabilni

Evropa v blizké budoucnosti: Fagistickd vétsina pomalu likviduje
demokracii a uprchlici, gayové a vegetariani jsou pronésledovani.
Pro nékteré je jedinym fedenim uték na Mars, kde se ma odehrat
pokus o vytvoreni svobodné a spravedlivé spole¢nosti (v podobé
reality show). V raketé je ale misto jen pro dva tymy muzi a Zen —
to vie ve jménu reprodukce. Je to tézka vyzva. Je velmi obtizné
odhadnout, které vztahy budou fungovat a které ne. Ale lidstvo
musi prezit!

Treti dil tetralogie se zaméfuje na Zeny na ,misi lasky®, které
se kolem t¥icitky ocitnou pod tlakem najit si vhodného partnera
a zplodit potomstvo. Autorka ndm strasti této mise ukazuje ve své
rozpustilé sci-fi komedii o osobnim $tésti, pozadavcich a ideédlech.
Pripravujeme Cesky preklad.




A SE MNOU ZMIZEL SVET ¢©@@eh
(UND SICHER IST MIT MIR DIE
WELT VERSCHWUNDEN, 2020)

Sibylle Berg

Némecko

Preklad: Helena Singh Eliasova

Zanr: komedie

Obsazent: variabilni (jedna nebo vice Zen)

Jsem nastvand na svét nebo na systém nebo na sebe, protoZe jsem
zradila vSechno, v co jsem nevefila, nebo jsme si tehdy opravdu
myslely, Ze zachrdnime svét? Dyt tam lezely jenom jako dekorace,
vSechny ty knihy o feminismu, marxismu, queer, jen tam leZely,
nikdy jsme se nedostaly za prvni stranku, protoZe jsme se radsi
divaly na seridly.

Odchézejici generace milenidlt rekapituluje svyj Zivot, své sny a cile,
postoje a protesty a hodnoti vysledky svych rozhodnuti, které se
kdysi zdély tak revolu¢ni. Z ni¢im neohrozenych neoliberalistek se
najednou anti-hrdinky zatadily do generace, u které se lékati rozho-
duji, zda ma jesté smysl pripojit je na kyslik, kdyz vedle lezi mlady
manazer se skvélym portfoliem. Postavy hry bilancuji, sarkasticky
imelancholicky, zivelné vyboje ddvnych dni se prolinaji s tichou sou-
¢asnosti, kdy uz moc ¢asu nezbyva. ,Je prilis pozdé. Cokoli zachrdnit.
Svét napriklad.“ Neni to lichotiva bilance, ani pro né ani pro systém.
Berg zakonc¢uje svou sagu napsanou pro Maxim Gorki Theater
naro¢nym, intenzivnim textem, plnym jazykového vtipu a nevied-
niho humoru. ,Orgasmem dospélého Zivota je koupé nemovitosti.“ Jeji
slovni virtuozita dosahuje v tomto dile vrcholu, z dravé komedial-
nosti prechazi do elegickych tént. ,Ocekdvala jsem, ze s blizici se smrti
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mi podvédomi ukdze fascinujici obrazy mého uspésného Zivota. Jako Ze
jsem je jen potlacila, ty jedinecné okamziky naplnéni, lasky a exotiky.
Ale to, co se tu odehrdvd, miizeme oznacit za néco dost podpriimérného.
Nemovitosti a lednicky, fadni cestovdni a absence ldsky.”

Hra byla prestiznim némeckym divadelnim ¢asopisem Theater
heute zvolena Hrou roku 2021 (Stiick des Jahres 2021) a ziskala
nominaci na Hru roku v rdmci prehlidky , Stiicke 2021 pti festivalu
Milheimer Theatertage.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SIBYLLE BERG (*1962)

Uspésnad némecko-§vycarska dramaticka, spi-
sovatelka a novinatka. Narodila a vyrostla ve
Vymaru, a nez v roce 1984 emigrovala do zapad-
niho Némecka, plsobila jako loutkoherecka.
Kratce studovala na umélecké skole Scuola
Dimitri v Tessin a poté prosla fadou zaméstnani.
V roce 1997 vysel jeji prvni roman Ein paar Leute suchen das Gliick und
lachen sich tot, ktery pozdéji dramatizovala pro divadlo. Sibylle Berg je
autorkou 15 romdnt, 25 divadelnich her a fady eseji a clank. Jeji dila
byla ptelozena do 34 svétovych jazykl. V roce 2013 vydalo nakladatel-
stvi Vétrné mlyny jeji roman Muz spi (Der Mann schlift). V ¢eském pre-
kladu jsou k dispozici tyto jeji hry: Nadclovek Macek, Helgtw zivot, Uz to
bude. Odnaucte se milovat!, Nocni Zivoty, Posldnt: krdsa, A ted: Svét! neboli Coje
venku, do toho mi nic nent, A pak ptisla Mirna, A se mnou zmizel svét. V DILIA
jsouk dispozici také jeji dosud neptelozené hry: Die goldenen letzten Jahre,
Hauptsache Arbeit!, Hund, Frau, Mann, Die Damen warten, Mein ziemlich
seltsamer Freund Walter, Viel gut essen a How to Sell a Murder House.
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HIROSIMA, MA LASKA
(HIROSHIMA, MON AMOUR)

Marguerite Duras

Francie

Preklad: Irena Novotna

Zanr: ¢inohra (drama)

Obsazeni: 1 zena, 1 muz (hlas ze zaznamu)
Uprava: Bertrand Marcos

@

Bertrand Marcos je autorem nékolika adaptaci dél Marguerite Durasové,
nedavno upravil pro divadlo jeji literdrni scénat, podle néhoz natocil v roce
1959 Alain Resnais film Hirosima, md ldska.

Marcos text progkrtal, nechal promlouvat predeviim ptibéh
Francouzky a Japonce, kteii se setkali v Hiro§imé. Je to misto, kde se na
pozadi déjinnych udélosti rodi porozumeéni. Hiro§imskou pfitomnost
prostupuji fragmenty vzpominek na Zeninu osudovou lasku ve Francii,
v Nevers. Laska a zanik, sila citu a nevyhnutelného zapomnéni, to jsou kli-
¢ova témata Hirosimy, mé ldsky.

V roce 2019 uvedlo divadelni podobu scénate patizské Théatre de I'A-
telier. Do role Francouzky rezisér obsadil Fanny Ardantovou, ze zdznamu
promluvil Gérard Depardieu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CYKLONY (CYCLONES, 2016) ©@e»

Daniely Francisque
Francie/Martinik
Preklad: Katefina Neveu
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 zeny

Venku 74di boute a na dvete Leyny, kterd se snazi pfipravit sv{j rozpa-
davajici se piibytek na blizici se cyklon, zaklepe neznama zena hledajici
svou sestru. Setkdni dvou Zen, z nichZ jedna chce zapomenout na minu-
lost a druha sejinaopak snazi co nejvice ptiblizit, pfindsi ne¢ekand a kruta
zjisténi (pro jednu je otec nedosazitelnou klavirni hvézdou, pro druhou
oby¢ejny pedofil). Cyklon ptichézi, aby dovrsil, co jini zacali.

Tento divadelni thriller je druhym autor¢inym dramatickym textem
a v roce 2016 pattil mezi deset nejoblibenéjsich her Novinatského klubu
na festivalu Off Avignon.

8. prosince 2020 ho ve streamingu poprvé uvedlo ve spolupraci s fes-
tivalem Tvarci Afrika Svandovo divadlo v ramci svého projektu Ostrovy
a kontinenty, ktery spojuje ¢eské a karibské autory a umeélce.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DANIELY FRANCISQUE (*1972)

Narodila se na Martiniku, ale vyrtstala ve Francii, herectvi stu-
dovala v Patizi. Jako divadelni a filmov4 herecka, tane¢nice a zpé-
vacka tucinkovala ve vice jak padesatce produkei. Za hlavni roli ve
filmu Tourments d'amours od Caroliny Jules ziskala v letech 2017-18
ceny na mnoha festivalech nezavislych filmt v Evropé i v Kanadé,
vroce 2017 se stala Zenou roku ¢asopisu Créole. V roce 2010 zalozila



spole¢né s Patricem Le Namouric divadelni a filmovou spole¢nost
T.R.A.C.K,, ve které pusobi jako herecka, autorka a rezisérka.

KLIDNE DNY V JERUZALEME @z
(JOURS TRANQUILLES
A JERUSALEM, 2015)

Mohamed Kacimi

Francie/Alzirsko

Preklad: Katefina Neveu

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz (+ predstavitelé herecké spolecnosti)

Divadelni adaptace autorova deniku ze zkousek hry Rizze a jasmin od Adela
Hakima (1953-2017) v Palestinském narodnim divadle v Jeruzalémé.
Kacimi zachycuje s vtipem a presnosti problémy, na které nastudovani
inscenace Francouze egyptského puvodu, od svych zacatkd narazelo.
Vystizneé se v nich odrazi komplikovanost celého konfliktu a palestinsko-
-izraelského souziti. Kacimi popisuje otevienost i predsudky Palestincti ke
hte, kterd pojednava o vzniku izraelského stitu a jejiz inscenaci zpocatku
nechtéla povolit Spravni rada divadla slozena z predstaviteld Organizace
za osvobozeni Palestiny argumentujic krom jiného tim, Ze to neni hra pro
Palestince, nebot ji napsal Francouz a pouze dvé postavy jsou Palestinci,
zatimco zbytek jsou Zidé. Inscenaci se podatilo nazkouset a jeji domaci
provedenti, které se nakonec obeslo bez stfileni i bez pozaru, slavilo velky
uspéch v Jeruzalémé i v Théatre des Quartiers d’Ivry.
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Hra Klidné dny v Jeruzalémé byla v divadle v Ivry uvedena v roce 2019
jako pocta Adelu Hakimovi, ktery v roce 2017 zemtel na nasledky roztrou-
gené sklerézy. V CR poprvé uvedeno v ramci 12. ro¢niku festivalu Nad
Prahou ptlmésic v roce 2020.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MOHAMED KACIMI (*1955)

Basnik, romanopisec a dramatik. Narodil se v alZirském svatém mésté
ElHamel do teologické muslimské rodiny. Po studiich francouzské lite-
ratury na univerzité v Alziru se v roce 1982 piesunul do PatiZe. V roce
1987 debutoval romanem Kapesnik (Le Mouchoir). V 90. letech se obra-
til k psani pro divadlo, které povazuje za ,bezprosttednéjsi®. Jeho
hru 1962 o alzirském povstani proti francouzské kolonidlni nadvladé
uvedla Ariane Mnouchkinova v Théatre du Soleil. Vedle vlastnich her je
autorem dramatizaci nékolika romant vyznamného alzirského proza-
ika Kateba Yacina. Jeho hry byly uvedeny ve Franciiiv zahrani¢i. V roce
2005 rezisérka Lucie Malkovd uvedla v Rock Café hru Svatd zemé.

Kacimi se jako dramaturg podilel v roce 2015 v Palestinském
nérodnim divadle na vzniku inscenace RiiZze a jasmin v rezii egyptského
autora a reziséra Adela Hakima. Hluboce lidsky ptibéh vypravi s i¢asti
inadhledem jak o utrpeni téch, kteti pisli o svou zem béhem Nakba,
ale také téch, kteii ztratili své rodiny béhem Soa. Své zazitky a zkuge-
nosti ze zkoudeni s palestinskymi herci, ale i setkani s realitou rozdéle-
ného Jeruzaléma popsal ve svém deniku Klidné dny v Jeruzalémé.
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OBJEDNANA DIAGNOZA
(DIAGNOSTIC RESERVE)

Jean-Pierre Martinez

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

O@

Mabhler: Budte sijistd, Ze ma klinika prijme jen pacienty solventni

a s perfektnim zdravim! Spi§ myslim, Ze se preskolim na estetickou chirurgii.
Radostnad: Bohati lidé maji pravo, aby se nékdo zabyval jejich drobnymi
defekty.

Patrick se po tézké havérii na méstské kolobézce nachazi v hlubokém
kématu. Jeho blizci, ktefi o ném dlouho neméli Zadnou zpravu, jsou pti-
kdyz se ukéaze, ze pacient neni ten, za kterého byl pokladan, a Ze je nosite-
lem tajemstvi, jehoz odhaleni by mohlo mnoho pfinést.

Objednand diagnéza je vtipnd absurdni komedie plnd ptekvapivych
situaci.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PRIBEH LASKY @@

(UNE HISTOIRE D’AMOUR)
Alexis Michalik

Francie

Preklad: Irena Novotna

Zanr: hotka komedie

Obsazeni: 1 muz, 3 zeny (+ dvanactileta divka a dalsi postavy)

Laska ma mnohé podoby, zacatky i konce, pravé to je téma Michalikova
Pribéhu lasky. Zacind idylicky, Katia se zamiluje do Justine a naopak.
Justine zatouzi po ditéti a premluvi Katiu, aby obé podstoupily umelé
oplodnéni. Otéhotni jen Katia a vztah nevydrzi, zlstava sama. Stane se
to, ¢eho se obévala. Stfih. S hrdinkami se setkdvame po dvanicti letech,
Katia, matka ted dvanictileté hol¢icky Jeanne, je smrtelné nemocnd,
umird, nema nikoho, jen ponékud excentrického a Zivotem znaveného
bratra Williama, s nimz se roky nevidéla. Kdo se postara o malou? To je
otazka, kterou je nutné zodpovédét pokud mozno rychle, nebot Katie
zbyva uz jen nepatrné casu.

Alexis Michalik byl se svou hrou Pfibéh lisky nominovany na cenu
Moliere hned ve ¢tytech kategoriich. A¢ nakonec ziskal ,jen” sosku za nej-
lepsi rezii, dobyl si srdce divaku.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ARCHIMEDUV ZAKON (201)) @b

Josep Maria Miré
Spanélsko

Preklad: Romana Redlova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Jordi je trenérem détské plavecké skupiny. Jeden den obejme a polibi
jedno z déti, které place, protoze se boji vody a nechce si sundat béjku.
Toto gesto vyvold stiznosti nékterych rodi¢t a naslednou spirdlu neda-
véry, kterd podniti podezieni, vyvola predsudky a obavy.

Archimediiv zdkon je hra o lidskych vztazich a sou¢asnych obavach.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JOSEP MARIA MIRO (*1977)

Narodil se v katalanském Vicu. Absolvoval studium Zurnalistiky na
Autonomni Univerzité v Barceloné a reZie a dramaturgie v Divadelnim
Institutu v Barceloné. Je autorem her Divoké casy, Zapomerime na to,
e jsme turisté, Archimediw zdkon, Gang Bang nebo Zena, kterd zmeskala
vechna letadla. Jeho hry byly prelozeny vice nez do dvaceti jazyk a uve-
deny ve tticeti zemich. Miré prednasi dramaturgii na Dramatickém
postgradudlnim studiu na Univerzité v Gironé a pravidelné vede kurzy
dramatické tvorby v divadle Sala Beckett v Barceloné, stejné jako na
nérodnich a mezindrodnich seminéfich.
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RETIZEK (MEDAILLE, 2011) @

Marie Therése Picard
Francouzskd Guyana
Preklad: Katefina Neveu
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 1 muz,1zena

Hra zpracovava téma domadciho nasili, fyzického i psychického, krutost
se v ni prolind s naivnimi détskymi hrami. Chlapec a divka se setkavaji
na biehu feky. Vzajemny stfet na sebe nenechd dlouho ¢ekat a oba prota-
gonisté po ném upadaji do bezvédomi. Kdyz se proberou, predstavuji si,
jaké by to bylo byt po smrti. Bojuji s pfiserou v fece, ¢ekaji na andéla a vni-
maji moznou smrt jako vysvobozeni. A prosttednictvim téchto her ,na“
se jejich vztah vyviji, roste a oni si uvédomuyji, ze lidé spolu mohou komu-
nikovat i bezkonfliktné, bez provokaci a odsudku. Text byva klasifikovan
jako hra pro déti od 8 let, ale jak autorka uvadi, Retizek psala pro dospélé,
nebot chtéla, aby si uvédomili, nakolik jejich ¢iny déti ovlivriuji. Divka je
zavalend povinnostmi spojenymi s pé¢i o mladsi sestry a nema chvili ¢asu
pro sebe, chlapce zase ni¢i hadky rodic¢u a jejich nasilné chovani.

Retizek ziskal v roce 2011 cenu ETC Caraibe/Beaumarchais za nejleps
frankofonni dramaticky text pro mlédez. V ramci Karibské noci uvedlo
Retizek v CR poprvé Divadlo Viola 21. kvétna 2017.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MARIE THERESE PICARD

Pochazi z Francouzské Guyany, od roku 1991 v3ak Zije na ostrové
Guadeloupe. Je spisovatelkou, pedagozkou a vytvarnou umél-
kyni. Zalozila humanitdrni organizaci Centre d’Etude Polyvalant
(Vicetucelové studijni centrum), kde pracuje s détmi nachézejicimi
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se ve slozitych zivotnich situacich. Na pedagogice ji vice nez moz-
nost predévat znalosti zajima moznost rozvijet schopnost vzdéla-
vat se. Za svou dramatickou tvorbu obdrzela nékolik cen.

SMALL TOWN BQY (2014) @

Falk Richter

Némecko

Preklad: Helena Singh EliaSova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 5 muz@, 1 zena (variabilni)

Denik, neklidnd noc, videa na youtube. Smutek. Tma. ZataZeny zGvésy.
Skicy, materidly, kolaps. Kazeta: Hudba ve mné vyvolavad zablesky
vzpominek. Moje prvni deska: SWEET DREAMS ARE MADE OF THIS. Mdj
prvni plakat z Bravicka: Annie Lennox, zjev jako muz, zpév jako Zena, mdj
prvni film: Fassbinder STRACH JIST DUSE, ne (iplné viemu jsem rozumé,
ale byl jsem z toho tplné hotovej. Prvni knizka: William Burroughs: DIVOCI
HOSI: skupinka zkalenejch, neustdle souloZicich klukd téhne svétem, ne
Uplné vSemu jsem rozumél, ale byl jsem z toho dplné, ale dplné hotovej.

Intimni zpovéd, manifest, romance, politick4 satira, kterd nekompromisné
stfili do vlastnich fad. Jak se nam Zije ve svobodném svété? Je homosexu-
alita stale jesté stigmatem? Kdo je vlastné vydédéncem v nasi spole¢nosti?

Tohle mésto je tak velky, ale pritom se tady toho déje tak mdlo. Jako

by tu nikdo nebyl, nikdo, koho zndm. Vsichni jsou vzdycky nékde jinde.
Divny. A kdyZ nékomu voldm, Ze se chci sejit, tak to bud'nevezme, nebo
nekonecné dlouho projizdi svij didr a hledd volnej termin, a pak si musim
vyslechnout, kde, kdy a s kym presné je, a kdy ma jaky deadliny, co

vSechno jesté musi zafidit, k zbliti, a ja celou dobu ty sracky posloucham,
protoZe jsem prece désné prdatelskej typek.

Velké téma: pocit osamélosti a hleddni v dnesni dobé. Nehraje se o nic
min, nez je pochopeni a laska. Témé¥ na vie je pohlizeno skrze homosexu-
alitu, kterd byla vzdy v mensiné, a proto pocit odcizeni ¢i zmateni o to vice
vynika.“ Lukas Holubec, i-divadlo.cz
nostem soucasného politického divadla, v berlinském Maxim Gorki Theater
se soustfedi na vyrazné kontroverzni témata, takovy je i Small Town Boy zde
uvedeny v roce 2014. Titul hry odkazuje ke kultovni pisni skupiny Bronski
Beat, kterd vypravi o chlapci prchajicim z domova do anonymity velko-
mésta. Hra se od textu pisné odrazi pouze zdkladnim tématem, vyhrané-
nym vidénim svéta z pohledu gayt. Nabizi mozaiku vztahovych epizod
a vypovédi jednotlivct ztracenych ve svété a hlavné v sobé samych.” (Jana
Soprovi, https://www.divadelni-noviny.cz/diagnozy-tricatniku)

Premiéra hry se uskutec¢nila 2. ¢ervna 2015 na Nakladovém nadrazi
Zizkov, Divadlo LETI, rezie: Maridn Amsler, a hréla se s uspéchem do
srpna 2021.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



POSLEDNI HODINA ZE ZIVOTA @b
STEFANA ZWEIGA (UNA HORA EN
LA VIDA DE STEFAN ZWEIG)

Antonio Tabares
Kandrské ostrovy

Preklad: Romana Redlova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

Hra Antonia Tabarese se odehrava v odpolednich hodinich dne 22. tnora
1942, v okamziku, kdy se slavny rakousky spisovatel Stefan Zweig spolu se
svoji druhou Zenou a sekretdtkou, Lotte Altmannovou, o 25 let mladsinez
on sam, rozhodli spachat sebevrazdu ve svém brazilském exilu. Zatimco
manzelé Zweigovi peclivé pripravuji vechny detaily svoji sebevrazdy,
v domé se objevi zidovsky uprchlik, ktery nedavno ptiplul z Evropy.
,Tabares privddi na scénu smyslenou postavu Fridmana, nevitaného hosta, ktery
zplisobi, ze manzelé Zweigovi znovu ozivuji svoje vzpominky a obavy, prolo-
zené redlnymi literdrnimi, hudebnimi a obrazovymi odkazy, vztahujicimi se ke
Zweigové tvorbé, a které je vzdy pFivddi zpét do beznadéje.”

Hru Posledni hodina ze zivota Stefana Zweiga kritika oznacila za divadelni
klenot a Antonio Tabares byl za ni nominovan v kategorii nejlepsi divadelni
autor na prestizni divadelni cenu XX Max za rok 2016/2017. Vyznamny $pa-
nélsko-katalansky rezisér Sergi Belbel se ujal rezie hry a inscenace méla pre-
miéru v prosinci roku 2015 v divadle Sala Beckett v Barceloné.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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ANTONIO TABARES

Narodil se v roce 1973 v Santa Cruz de la Palma, na Kanérskych ostro-
vech. Vystudoval zurnalistiku. Je autorem hry Spicka ledovce, ktera obdr-
zela cenu iberoamerického divadla Tirso de Molina, a ktera méla premi-
éru v roce 2014 v madridském divadle Abadia v rezii Sergiho Belbela.
Poslednt hodina ze Zivota Stefana Zweiga, Kvartet pro konec ¢asu, nebo Stin
dona Alonsa, jsou dalsi hry, které byly uvedeny, nebo publikovany.

KRATKE ROZHOVORY @
S VYJIMECNYMI ZENAMI
(ENTREVISTES BREUS AMB
DONES EXCEPTIONSALS)

Joan Yago

Spanélsko

Preklad: Romana Redlova

Zénr: &inohra

Obsazenr: 7 zen (a muzsky hlas)

Glenna Pfenderova ma modrou ktzijako nésledek nekontrolované zavislosti
na chemickych derivatech stiibra. Za absolutni §tésti povazuje touhu ztstat
stéle a napotrad na stejném misté. Ukrajinskd modelka Natalie Jaroslavna
si upravila svoje télo tak, aby se stala lidskou kopii panenky Barbie. Dnes
nam vysvétli, ze jsme kdysi byli bohové, a kdybychom chtéli, mohli bychom
se jimi stat znovu. Susan Rankinova zastupuje okres Clark na shromazdéni
v Nevadé. Touzi po Americe, kde by vsichni chlapci a divky — nezavisle na
jejich ndbozenském vyznani nebo ptivodu — mohli chodit do skoly se zbrani
v batohu. Zbyva nam dvé sté az tisic let, abychom opustili planetu Zemi.
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Budeme o tom hovotit se svétovou expertkou na transhumanitni strojiren-
stvi Robertou Flaxovou. Rosie Powellova je nejmladsi transsexudlni divka
ve Spojeném krélovstvi. Rdda se den co den probouzi v tomto nddherném
svété a je si naprosto jista, ze v budoucnu budou lidé lepsi.

Hra vznikla v ramci projektu Fabulamundi , Beyond Borders”™.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DEJTE MI VSICHNI POKOJ!'  ¢©@
(UNE HEURE DE TRANQUILLITE)

Florian Zeller

Francie

Preklad: Anezka Svobodova
Zanr: komedie

Obsazeni: S muzd, 2 Zeny

Michela Leprouxe, vasnivého milovnika hudby, potkalo ne¢ekané stésti. Na
blesim trhu objevil vzacnou gramodesku — prvni album muzikanta Niela
Youarta, které se jmenuje ,Me, myself and I*. A od té chvile touzi Michel po
jediném: v naprostém tichu, klidu, samoté a doméci pohodé si vychutnat tento
hudebni klenot. Jenze, v tom okamziku, kdy uz pomalu zasouva jehlu gramo-
fonu do drazky této vzicné gramodesky, se cely svét a snad i vsichni jeho oby-
vatelé proti nému spiknou. At uZ se jedna o necekanou navstévu syna, kutil-
ské bugeni souseda, lomozeni uklizetky, urputné vyzvanéni telefonu nebo
ponékud dramaticté&jsi obvinéni z nevéry ze strany manzelky ¢i prichod jeho
milenky. A jako tfesnicka na dortu se v domé kond tradi¢ni oslava nazvana
Sousedsky den. Michel musi nasadit do boje vechnu svou energii, Istivost
imazanost. Jen proto, aby ziskal svou vytouzenou hodinku klidu. Dokaze to?
Nebo se jeho tak nadéjné zapocaty den zméni v no¢ni maru?

Hra nabizi skvélou hereckou ptileZitost pro herce — komika (50-70 let).
Originalni situa¢ni komedie byla v roce 2014 zfilmovana. V hlavni roli se
predstavil oblibeny Christian Clavier.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NABIZIME

NEPRELOZENE
zahranicni hry

A RUSSIAN DOLL (2021) @&

Cat Goscovitch
Velkd Britdnie
Zanr: monodrama
Obsazeni: 1zena

Dnes poprvé miZzeme pouzit data jako zbrari - Zaddné opravdové zbrané,
Zadné kulky.

Strhujici one-woman show o manipulaci a socidlnich médiich.

Petrohrad, rok 2016. Masha studuje angli¢tinu na vysoké gkole a stejné
jako vétsinu studentf iji tradpi nedostatek penéz. Aby si privydélala, zacne
na ¢astecny uvazek pracovat v kancelati, kde ma pomahat s ,preklady®.
Jejim nadtizenym je podivny muz s piezdivkou Jay-Z, ktery sni o tom,
Ze se ozeni s Beyoncé, a jehoz otec je oligarcha s napojenim na bezpec-
nostni sluzbu FSB, byvalou KGB. Mashinym tkolem je spravovat radu
online identit a prostfednictvim nich $ifit na facebooku dezinformace
pred evropskym referendem v roce 2016. Cilem trolli farmy je pfimét lidi
ve Velké Britdnii, aby hlasovali pro brexit. Masha nés provadi celou fadou
prostiedk, kterymi se snazi implementovat do mysli lidi nejistotu, strach
anavést je pfesné tam, kam si oligarcha pfeje. #BetterOffOut
Text anglického origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.



OIL (2016) c@

Ella Hickson
Velkd Britdnie
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 5 muzd, 5 Zen

Doba kamennd. Doba bronzovi. Doba Zzeleznd. Doba ropna. Doba
kamennd neskoncila kvili nedostatku kament. Ale co ropa?

Hickson ve své hte Oil sleduje vic nez 150 let Zenu jménem May, ktera
prochazi ¢asem. Nejprve se s ni coby manzelkou farmate setkdvime na
konci 19. stoleti v Cornwallu, kde se pro ni nové vynalezend petrolejova
lampa stava zdrojem osvétleni. Pozdéji vidime May v roce 1908 jako sluzeb-
nou v Teherdnu, v dobé, kdy Britové bezostysné vyuzivaji ptirodni zdroje
Persie. V roce 1970 se May stava generalni feditelkou mezindrodni ropné
spolecnosti, kterou ohrozuje libyjsky navrh znarodnit jeji majetek. Cim
dtlezitéjsi osobou se May ve svété stavd, tim se zvétsuji problémy, kterd ma
s dcerou Amy. Jeji Zivot miti do straglivé budoucnosti roku 2050...

Hickson se rozhodla nerespektovat bézna pravidla realismu, aby se
mohla zamétit na velké myslenky. Diky tomu byla schopna vytvoftit pozo-
ruhodnou, temnou, epickou hru, kterd obsahuje jeden z nejlepsich diva-
delnich vztaht matky a dcery za posledni roky. Hickson vidi paralelu
mezi imperialistickym instinktem zemi a instinktem rodi¢t. Toto téma
vrcholi ve scéné, kdy se May snazi sou¢asné udrzet kontrolu nad libyj-
skymi ropnymi vrty a milostnym Zivotem své dospivajici dcery, odhod-
lané aktivistky.

Guardian: ,Odvdzny epos... obrovskd, ambicidzni studie vzdjemné zdvis-
losti: matka a dcera, ¢clovék a stroj, vychod a zdpad...”

Hra méla ispésnou premiéru ve slavném londynském Almeida Theatre
v tjnu 2016.

Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.
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RUFUS (2015) ©@@ah
Nora Abdel-Maksoud, Nora Haakh

Némecko

Zanr: komedie

Obsazeni: 1 muz, 2 Zeny

Nemocnych nebo narusgenych lidi bude ve spole¢nosti vzdycky dostatek.
Mit sanatorium je tedy vydéle¢ny byznys. To vi i Ruth, kterd svj $pital
vede uz desitky let a snazi se oddalit finan¢ni bankrot rodinného podniku
sttj co stlj. Vlna liberalizace otevird nové investi¢ni moznosti, a tak se
vird sazky. O nic mensiho nez o Zivoty pacient(. Brzy jsou vichni pacienti
pry¢... az na Rufuse, posledniho chovance tstavu, ktery vyzaduje péci.
S pomoci své mnohacetné osobnosti, kterd obsahuje drsného pouli¢niho
grazla, zkugeného védce z ruské tundry a také byvalého muze zikona,
nyni depresivniho pacienta, se snazi zabranit podivnym kalkultim a krom
toho chysté povstani.

Autorka nés zavadi do systému strachu, cynismu a predevsim cisté
ekonomizace, kterd se tyka také zdravotni a socidlni péce. Jak uz je ale
uAbdel-Maksoud zvykem, vie pod4va s nadhledem a osobitym humorem.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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SOME UNFORTUNATE
HOUR (2005)

Kelly McAllister

Kanada
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 1 muz, 2 Zeny

@

Tomovi je skoro Etyficet, u¢ina prvnim stupni a pravé podepsal své Zené (Té,
jejiz jméno by se nemélo vyslovovat) souhlas s rozvodem. Ted popiji ve svém
oblibeném baru kdesi v Denveru a uvazuje o Zivoté a o tom, jestli je debil
nebo idiot. Mladé barmance Janus tdhne na tt¥icet a Toma miluje. Jednou
se s nim vyspala, ale vétsinou jenom poslouché jeho nekone¢né fecia chova
se jako jeho kamarad. Toho vecera se viak v baru objevi tajemna a velmi pfi-
tazliva Charity, kterd pravé po nékolika letech kone¢né opustila svého pti-
tele a do baru ptisla, aby ,alespori jednu noc skute¢né Zzila“. Tom je okouz-
leny, vidi v Charity andéla, ktery ho ptiel spasit. Oba spolu flirtuji, tanci
a piji a navzajem si postupné odhali sva tajemstvi. Viemu ptihlizi st¥izliva
Janus, kterd by si prala, aby silidé kone¢né prestali zoufat kvili vécem, které
stejné nemohou zmeénit. Tom i Charity se dostavaji dal a dél, jenze kazdy
z nich chce od toho druhého néco jiného. V zavéru tedy Charity zase mizi
anechava Toma napospas jeho sebevrazednym myslenkdm. Janus Tomovi
kone¢né vyzna lasku, ale ten ji odmitne a odchazi sdm do noci.

Kelly McAllister ziskal v roce 2004 za své drama Burning the Old Man
(¢esky Putovdni s urnou) the New York Innovative Theatre Awards za celo-
ve¢erni hru a byl oznalen jako ,jeden z nejtalentovangjsich dramatika
nové generace”. Jeho hra Some Unfortunate Hour byla s ispéchem uvedena
v New Yorku.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Premiéry
a uziti del

5.7.2021

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Opernivecer na Grabstejné
George Bizet:

LOVCI PEREL

Opera - vybér

6.7.2021

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Operni vecer na Grabstejné
Antonin Dvorak:
RUSALKA

Opera - vybér

2.9.2021

Divadlo Bez zabradli

John Kander, Joe Masteroff,
Fred Ebb:

CABARET

muzikal

5.9.2021
Tésginskeé divadlo Cesky Tésin
Jerry Bock: oL
SUMAR NA STRESE
(FIDDLER ON THE ROOF)
muzikal

9.9.2021

Narodni divadlo

Antonin Dvorak:
DIMITRIJ, ARMIDA
Opera - vybér, Slavnostni
koncert k Vyroci A. Dvoréka

11.9. 2021

Divadlo J. K. Tyla Plzen
Frederich Loewe:

MY FAIR LADY

muzikal



11.9. 2021

Méstska divadla prazska Praha
(Divadlo ABC)

Paul Dessau, Bertolt Brecht:
MATKA KURAZ A JEJI DETI
drama

24.9.2021

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Ales Brezina:

MAUGLI

balet
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THE THREEPENNY OPERA

Berliner Ensemble zah4jil novou sezonu premiérou opery The Threepenny
Opera v rezii Barrieho Koskyho v Theatre am Schiffbauerdam v Berliné
11. srpna. Vétsina opernich dél skladatele Kurta Weilla byla skladana pro
mensi nastrojova uskupeni. Weillav ptistup k jevidtnim dilam umozriuje,
jak sam tikal: ,koncertni a divadelni moznosti na stejném zékladé“ a per-
fektné se hodi pro mensi soubory nebo komorni orchestry. Pti premiéie
bylo uzito nové kritické vydani opery.

THE THREEPENNY OPERA

Po skvélém zahéjeni sezony inscenace Barrieho Koskyho v Theatre am
Schiffbauerdam byla 5. zati opera The Threepeny Opera premiérovana
v Theater in der Josefstadt. Videniskou inscenaci reziroval Torsten Fischer,
ktery spolupracuje s divadlem od roku 2007. Po premiére v roce 1928 se
tato opera stala velmi uspésnou a béhem jednoho roku se odehrilo 4000
predstaveni ve 120 divadlech v Rakousku i v zahrani¢i. Do roku 1932 byla
opera pfelozena do 18 jazyki a je jednou z nejznameéjsich a nejcastéji uva-

dénych del.

DER ZWERG

Opera Der Zwerg zkomponovand v roce 1922 je snad nejzndméjsi operou
skladatele Alexandra Zemlinského. P¥ibéh je adaptaci pohadky Oscara
Wilda a odehrava se na narozeninové oslavé $panélské korunni prin-
cezny, kterd dostane velmi zvlastni darek, ¢lovicka, ktery ji ma rozveselit.
K prekvapeni a pobaveni hostt si maly muz viibec neuvédomuje sv(ij maly
vzrust. Krasné zpiva a jeho zpév dojima kazdého, kdo ho slysi. Okouzlena
jeiprincezna. Jakou $anci maji tito dva ve svété, kde je vzhled v§im? Nova
inscenace méla premiéru 4. za#{ v De Nederlandse Opera.
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DER SILBERSEE

The Flemish Opera uvedla 18. z4¥{ v Gentu prvni inscenaci nové sezony
operu Der Silbersee Kurta Weilla v rezii Ersana Mondtaga. Der Silbersee je
poslednim dilem skladatele Weilla, které dokonéil v Némecku a posled-
nim, které tam meélo premiéru. P¥i premiéte bylo uzito nové kritické
vydani opery.

JENUFA

The Royal Opera pokracuje ve své fadé Janackovych oper prvni insce-
naci Jenify v Covent Garden 28. zaii v rezii Clause Gutha, streamovat je
mozné od 15. fijna. S touto svou tfeti operou se Leosi Janackovi poda-
tilo prosadit jako opernimu skladateli. Od premiéry v Narodnim divadle
Brno v roce 1904 se stala jednim z nejéastéji uvidénym skladatelovym
dilem. Janackovi se jako prvnimu podatilo prevést kazdodenni re¢ pfimo
do hudby. Jednozna¢né osobity je jeho zptsob vyuzivani fecové-melodic-
kych motivi. Je zndmo, Ze skladatel zachoval kazdodenni rozhovory for-
mou malych hudebnich skic, jak fikal: ,zapisovat si skute¢nou melodii feci
je takfikajic Zivotni skolou hudby®.

LITERARNI
ODDELENI

Informujeme

30. ROCNIK CENY JOSEFA
JUNGMANNA

Cena Josefa Jungmanna za nejlepsi beletristicky pteklad uplynulého
roku spolu s dalsimi ocenénimi byla udélena 5. fijna 2021 v prostorach
prazského Goethe Institutu. Porota ve slozeni Vaclav Jamek (pred-
seda), Zdenék Beran, Radek Charvat, Petra Martinkova, Helena
Stiessova udélila Cenu Josefa Jungmanna za preklad vydany v r. 2020
Vitu Kazmarovi za ptevod romanu argentinského spisovatele Juana
Filloye Op Oloop (nakl. Rubato). Mimo¥adnou tvaréi odménu zis-
kalo prekladatelské duo Nikola Mizerova a Pavel Novotny za pte-
vod bésnické knihy Hanse Magnuse Enzensbergera Mauzoleum (nakl.
dybbuk) — ném¢ina.

DALSi TVORCI OCENENI:

Ester Zantovska za pieklad roméanu Anny Burnsové Mlikar

(Argo) — anglictina

Jana Pokojova, Jan Janula za preklad basnického vyboru

z Christiana Morgensterna 77 §ibenic (Vysehrad) — némcéina
Michaela Skultéty za preklad romanu Nino Haratischwiliové Osmy
zivot (Host) — néméina



Denis Moléanov za pieklad romanu Padld metropol, jehoz autorem je
Tia Pching-wa (dybbuk) - ¢inétina

Adéla Galova za pieklad svéraznych Dopisti z Bihoru Séndora
Mandékyho (Radek Ocelak) — madarstina

Prémii Tomase Hracha pro mladé prekladatele ziskala Sarah
Baroni za pieklad romanu Eleny Ferrante Prolhany Zivot dospélych
(Prostor) —italstina.

Do siné slavy byl uveden Ji¥i Pechar, prekladatel z francouzstiny,
estetik, filozof, literarni teoretik, lauredt Statni ceny za preklad a nositel
tady dalich vyznamnych francouzskych a ¢eskych ocenéni.

Pri této piilezitosti bylo jiz tradi¢né predano Stipendium Hany
Zantovské na preklad poezie (donatordi Ireny Murray Zantovské
a Michaela Zantovského) Jané Kitzlerové a Vojtéchu Frankovi na
preklad basnické poémy Vladimira Majakovského: Pdtd internaciondla;
vyjde v nakladatelstvi Academia pod ndzvem POEMY Svazek IL.

Vedle letosnich laureatt byli taktéz pfipomenutilonsti laureati, jelikoz
minuly rok se vzhledem k neptiznivé pandemické situaci vyhlageni usku-
te¢nilo pouze online.
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Jaka byla tvoje cesta od skoly k marketingu v Albatros Media, a od
marketingu k autorstvi?

PInd nahod. Na filozofické fakulté jsme marketing vlastné vubec netesili,
moje studium se sice z ¢asti tocilo kolem internetu, ale vic v roviné databézi,
portal dedé literatury, zpracovani informaci, resersi apod. Jenomze v té
dobé se v Cesku zacal prosazovat Facebook a shodou okolnosti se to krylo
s predmétem o projektovém tizeni, v rdmci kterého jsme zalozili Guerilla
Readers. Marketing a socialni sité mé natolik zaujaly, Ze jsem se o jejich roli
v knihovnach rozhodla napsat diplomku, a to mé pak ptivedlo k praci v uni-
verzitni knihovné ve Zliné. K tomu jsme se spoluziky pretavili GR do byz-
nysu a délali facebookové stranky raznym klientim. Jak to celé zatinalo,
dostala jsem se k neuvéfitelnym znackam jako je H&M, Pietro Filipi nebo
Colours of Ostrava, to by se dneska parté studentti uz asi nepodatilo.

A tim ty ndhody nekon¢i. Jako odbornik na cita¢ni normu jsem dostala
v knihovneé na starosti projekt Tomasbata.com, ktery mél dat dohromady
literaturu tykajici se firmy Bata a osoby jejiho zakladatele. Na to jsme
potifebovali penize, a tak jsem se v rdmci shanéni sponzort sezndmila
s Markem Turriou, ktery vlastnil nakladatelstvi Kniha Zlin a za¢ala s nim
spolupracovat. Podatilo se ndm na ceském trhu etablovat Joa Nesbgho,
a to mi otevtelo dveie k dalsi kariéte. Ctyti roky jsem se starala o online
Luxoru, konzultovala zac¢inajici autory jako byl Petr Ludwig, potadala
Barcampy, a kdyz koupil Albatros Media Knihu Zlin...

V AM jsem dostala na starosti projekt Humbook, coz je moje velka
vasen, ja jsem velky milovnik young adult literatury. No a po letech propa-
govani a ¢teni knih jsem se odvézila i néco napsat.

Jak vypada tvoje kaidodenni prace v ramci socialnich siti?

Ja jsem dnes ¢im dal vic manaZer nez content specialista, takze muyj den
vypada tak, Ze je plny schiizek, tabulek, analyz, strategii, a pak si teda i néco
vyrobim, vymyslim a vypostuju na sité. To mam jako takovou odménu. Porad
délam hodné té bézné prace social media specialisty v ramci Humbooku, ale
vic avic se snazim spi§ ukocirovat celou tu bandu kolem néj, a pak i tu bandu,
co mam mimo Humbook ve svém online tymu v AM.

Obecné je tento segment tak dynamicky, Ze neni ance se za¢it nudit.
Navic knizky vychazi potad nové a nové. Neni to ale vzdycky vzrusujici,
plné poradani festivall a nataceni s autory a akci a foceni a vymysleni
kvizt a her a povidani si s lidmi pfes socidlni sité... Mnohem vic se ¢lovék
zabyva tim to celé promyslet v kontextu, rozebrat na kousi¢ky a vyhodno-
tit, dobte planovat a vyplnit bambilion chytrych tabulek.

Jak vlastné vznikl projekt Humbook, ktery Albatros Media porada?

Pavodné jako festival, ktery poradala nakladatelstvi CooBoo a Fragment.
To bylo pred péti lety. Par mésict po tom v AM vznikl strategicky cil vétsi
podpory young adult literatury a s nim plan zvednout cely tento Zanr, pti-
tdhnout k nému vice ¢tendrd a obecné i ,vyrobit” vice ¢tenafu, ktefi se
v tom teenagerském véku od knih ¢asto odklanégji. Tehdy jsem ptisla do
AM ja a dostala na starosti udélat z Humbooku celoro¢ni znacku, jejim?z
hlavnim svatkem bude kazdy rok HumbookFest. Od té doby jsme udélali
obrovsky skok doptedu a tento projekt ndm velmi dynamicky roste. Mam
z toho obrovskou radost, protoze zrovna Humbook fakt miluju a nesku-
te¢né mé bavi.



Zménil se tvadj vztah k tvé préaci v marketingu, kdyi jsi nyni pub-
likovany autor a stojis i ,,na opacné strané“? Zménil se pro tebe
i pohled na samotné spisovatele, kdyi jsi ted’jednim z nich?

Nejvic se asi zménil mj pohled na autory, protoze jsem je pochopila, zazila
si to. To asi bez té ptimé zkugenosti ani nejde. Hodné mi to pomohlo v mé
praci, protoze to ptislo v dobé, kdy se obecné autoti YA u nas zacali ve vétsi
mite prosazovat a my jsme s Humbookem (a plati to vlastné pro celé AM)
zacali vice podporovat ¢eskou tvorbu a tlacit ji dopfedu. Ja ted dokazu
mnohem lip postavit kampan, nastavit spolupraci s autorem, vim, co je
aneni mozné, kde narazim a kde se skryva néjaka zatim nevyuzitd piilezi-
tost. Navic dost véci zkousim i sama na sobé, zjistuju, co funguje, a snazim
se to pak aplikovat dal. Ale zménil se i m@j nepracovni p¥istup k autoram
obecné a to, jak vnimam knihy, které ¢tu. Klepsimu, samoziejmé.

Jak blizka je spoluprace Albatros Media s jejich autory v ramci
marketingu?

Zalezi na autorovi a na knize. Jsou autofi, se kterymi spolupracujeme
opravdu Uzce a jsou zapojeni do viech fazi procesu vzniku knihy a autofi,
ktet{ odevzdaji rukopis a pak uz jen sleduji, co se déje dal. Ta prvnivarianta
samoziejmeé neni moc ¢asta, to by ani v mnozstvi vydavanych knih nebylo
redlné, a nakladatelstvi je tu pfece jen proto, aby tu praci udélalo za néj,
aby ho informovalo, ale jinak délalo to, co umi. Pokud jde ale uz o tu fazi
zapojeni autora do kampané, ta spoluprace by mohla byt jesté mnohem
blizsi a myslim, Ze k tomu postupné sméiujeme. Kdyz budu mluvit za
Humbook, tak tam uz ted s autory spolupracujeme opravdu intenzivné
a v budoucnu to chceme jesté prohlubovat. Chceme z autort délat osob-
nosti, chceme, aby byli nejen skvéli spisovatelé, ale i influencefi, chceme je
vic propojit s komunitou, pro kterou pisou.
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Jak by se mél autor sam snaZit uchytit na ,,;socialnich sitich“ a pro-
pagovat svoje knihy?

A na to madm odpovédét v jednom odstavci, ano? :-) Tak ja zkusim ve
zkratce navazat na predchozi odpovéd. V ni je zasadni to slovo komu-
nita. Kazdy zanr ma své fanousky a socialni sité jim dnes poskytuji skvé-
lou platformu pro to se propojit. Pokud autor vi, kde jsou, jak se chovaji,
¢emu VvETi, co je bavi, muze s tim zacit néco délat. Ono nestaci zalozit si
profil na Instagramu a ¢ekat, Ze si vas nékdo véimne, pottebujete se s nim
dostat do ,,své“ komunity, ptispivat do ni a hlavné ji poznat. Protoze pak
mizete délat dobry obsah pro lidi, co vas sleduji a co vés ¢tou. A to uz je
zase Uplné jina kapitola. Jaky obsah, v jakém formatu? Na to uz neexis-
tuje navod, jasna rada, tady musi byt ¢lovék kreativni, s podklady a schop-
nostmi, které ma, pfijit s né¢im unikatnim. Nebudu nikomu lhat, je to
zatracené tézké a podaii se to jen nékterym.

Co viechno se zménilo v ramci marketingu pfi pandemii? Jak myslis,
Ze to ovlivnilo ¢tenare a nakladatele? Myslis, Ze zmény, které nastaly,
zlstanou, nebo se kniini svét vrati zpatky do plvodnich koleji?

Pamatuju si tu paniku prvniho lockdownu. Jak se zavtela knihkupectvi,
lidi prestéavali chodit ven, to byl pro knizni trh obrovsky $ok. U nds na mar-
ketingu to bylo jako by nékdo ptisel, vzal nase plany kampani, budgety,
ale taky prirucky toho, jak se véci maji délat, a hodil je do skartovacky.
Nakoplo nés to k tomu divat se na marketing knih tplné jinak, a to je pozi-
tivn{ véc, kterd ndm uz ztstane. Obecné odpovéd na tuto otdzku pojmu
pozitivné, jestli dovolis.

Ja délam online, takZe to pro mé najednou znamenalo, Ze nejsem jeden
tadek excelu, ke kterému je ptitazend néjaka primérna ¢astka, ale posou-
vam se na vrchol celého dokumentu s obrovskou investici a zodpovéd-
nosti. Vétsi diraz na socidlni sité, influencery, hledani novych kanalu,
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vétsi diiraz na video, streamy, online akce... To viechno jsme se béhem
lockdownt nautili a pokracujeme v tom dal. Donutilo nas to zkousget véci,
které bychom jinak nezkusili, protoZe nebyl ¢as, penize, vile. Ted to, co
funguje, délame dal.

Taky to obrovsky ovlivnilo to, co promujeme. Na e-shopech se zidkaz-
nici chovaji tplné jinak nez v knihkupectvich. Od marketingu novinek
se tak v8ichni posunuli k vétsi préci se starsimi knihami, které uz v téch
knihkupectvich nejsou, protoze je vytlacuji stile nové knihy, ale v téch
e-shopovych skladech mizou mnohem déle pockat na své ¢tenate.

Do pavodnich koleji se to ur¢ité nevrati, nic uz se nevrati do ptivodnich
koleji. Ale takovy je zivot. Pandemie ur¢ité urychlila stragnou spoustu
véci, které by jinak nastaly aZ za nékolik let a jestli viibec.

Rozhovor vedla Alzbéta Bilkova.

OLGA ZBRANEK BIERNATOVA (*15. 7. 1986)

Je absolventkou Informaé¢nich studif a knihovnictvi na MUNI a uz
béhem skoly zahdjila svou kariéru kolem knih. Nejdtiv jako ¢lenka
skupiny Guerilla Readers, cozbyla jeji prvni zkugenost s marketingem
a zejména socidlnimi sitémi, pozdéji se dostala k praci v univer-
zitn{ knihovné ve Zlinég, chvili podnikala, pracovala v knihkupectvi
a nakonec skoncila v nakladatelstvi Albatros Media. Jejim hlavnim
projektem je Humbook, projekt a stejnojmenny festival pro fanousky
young adult literatury. Pod pseudonymem Nofreeusernames vydala
knihy Navzdycky (2020) a Miluju té. Ja vim (2021).
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Iz rychlého pohledu na prehled premiér ¢i obnovenych uziti dél DILIA
zastupovanych autor( je zfejmé, ze mu vévodi uziti dél Viclava Havla,
a to (jisté nejen) s ohledem na jeho letodni vyro¢i nedozitych 85. naro-
zenin. S dily Viclava Havla tak bylo mozno se opétovné setkat i na
vlnach televiznich i rozhlasovych. Za zminku jisté stoji také site tituld,
o které se rozrsta nabidka audioknih, na jejichz licencovani se DILIA
podili. Kone¢né nartstd i uziti dél mimo ,bézné“ kategorie, jako je uziti
filmovych dél v rdmci vystav nebo pouziti ¢asti dél nejraznéjsimi zpl-
soby za pomoci digitalnich technologii. Na kreativitu tvrch tak v sou-
Casnosti navazuje kreativita uzivatelt jejich dél, na kterou licenc¢ni
praxe medidlniho oddéleni DILIA reaguje.



Premiéry

V ptehledu nize naleznete jako
obvykle souhrn nejzajimavéjsich
premiér ¢i obnovenych vysilani,
resp. vydani dél, na jejichz licen-
covani se DILIA za zastupované
autory podilela.

ROZHLASOVE CETBY A INSCENACE

ANDEL STRAZNY
Autor: Vaclav Havel
Cesky rozhlas Praha

ANNE FRANKOVA: DENIK
Autor: Anne Frankova

Pfeklad: Michaela Jacobsenova
a Miroslav Drapal

Cesky rozhlas Praha

ELA, HELA ASTOP
Autor: Viclav Havel
Cesky rozhlas Praha

DENIK SPISOVATELE
Autor: F. M. Dostojevskij
Preklad: Ladislav Zadrafil
Cesky rozhlas Praha

DYNASTIE - LEHMAN
BROTHERS, LEHMAN
TRILOGY

Autor: Stefano Massini
Preklad: Irena Novotna
Cesky rozhlas Praha

JEDEN Z NAS: PRIBEH
O NORSKU

Autor: Asne Seierstadova
Preklad: Eva Dohnalkova
Cesky rozhlas Praha

KRABAT

Autor: Otfried Preussler
Preklad: Radovan Charvat
Cesky rozhlas Praha

LAKOMEC

Autor: Moliére

Preklad: Vladimir Mike$
Cesky rozhlas Praha

MAJAK

Autor: Helena Singh Eliasova
Preklad: Adise Zuberovi¢

BH Radija 1, Rozhlas Bosna

i Hercegovina

NA DOSAH RUKY
Autor: Vaclav Erben
Cesky rozhlas Ostrava

NAZORY NA VRAZDU
Autor: Michal Viewegh
Cesky rozhlas Praha

NEVESTA .
Autor: Anton Pavlovi¢ Cechov
Pfeklad: Jaroslav Huldk

Cesky rozhlas Olomouc

OLGA /HORRORY
Z HRADECKU
Autor: Anna Saavedra
Cesky rozhlas Praha

POZDRAVY Z PRAHY
Autor: Bogdan Suceava
Preklad: Jiri Nasinec
Cesky rozhlas Praha

REBEL
Autor: JiFi Stransky
Cesky rozhlas Plzen

STAREC A CHLAPEC
Autor: JiFi Stransky
Cesky rozhlas Plzeri

VANOCE U CUPIELLU
Autor: Eduardo de Filippo
Preklad: Zdenék Digrin
Cesky rozhlas Praha
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UDALOSTI

Autor: John Browne

a David Greig
Pfeklad: David Kostak
Cesky rozhlas Praha

VERNISAZ
Autor: Vaclav Havel
Cesky rozhlas Praha

ZATRACENY ODYSSEUS
Autor: Emile Gardaz
Preklad: Eva Bezdékova
Cesky rozhlas Praha

ZITRA TO SPUSTIME
Autor: Vaclav Havel
Cesky rozhlas Praha

ZABAK
Autor: JiFi Stransky
Cesky rozhlas Plzen

7 DOBRYCH LET

Autor: Etgar Keret

Preklad: Magdalena KFizova
a Tereza Cerna

Cesky rozhlas Praha
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TELEVIZNi ZAZNAMY A INSCENACE
CANDIDA

ReZie televizniinscenace podle
G. B. Shawa

Autor: Frantisek Chmiel

Ceska televize TS Brno

GIN GAME

Zaznam predstaveni
Divadla Na Jezerce
Autor: D. L. Coburn
Preklad: Alexander Jerie
Ceskd televize Praha

HRDINOVE

Zaznam predstaveni Komorniho
divadla Kalich

Autor: Gérald Sibleyras
Preklad: Jan Cimicky

Ceska televize Praha

PREZIDENT A ANDEL
Televizniinscenace, 1993
Literarni predloha a scénar:
lvan Klima

Ceskd televize Praha

LARGO DESOLATO
Zaznam predstaveni
Divadla Na zabradli
Autor divadelni hry:
Vaclav Havel
Kostymni vytvarnik:
Irena Greifova
Scénografie: Ivo Zidek
Kamera: Josef Spelda
Ceska televize Praha

MEDEIA

Zaznam predstaveni
Divadelniho Spolku JEDL
Divadelni reZie: Jan Nebesky
Autor hry: Lucie Trmikova
Kostymy: Petra Vlachynska
Preklad: Jiri Latal, Petr Polehla
Autor hudby: Jan Sikl

Ceskd televize Praha

NIKDY NEKONCi
Televizniinscenace, 1992
Scénar: Benjamin Kuras
Ceska televize Brno

AUDIOKNIHY

DULA
Autor: Michal Viewegh
Euromedia Group s.r.o.

DENiK ZAMILOVANEHO
VIRUSE

Autor: Benjamin Kuras
Ctimil's.r.o.

CAO SEXU - JAKBLAHO
ALESPON PREDSTIRAT
Autor: Benjamin Kuras
Ctimi!'s.r.o.

K.O SEXU - JAK BLAHO
VYMYTIT

Autor: Benjamin Kuras
Ctimil's.r.o.

MAO SEXU - JAK SI BLAHO
ODPIRAME

Autor: Benjamin Kuras
Ctimils.r.o.

TAO SEXU - JAK
UDRZOVAT ZENU V BLAHU
A ZPOMALIT STARNUTI
Autor: Benjamin Kuras
Ctimils.r.o.

JERUZALEMSKY MASAKR
Autor: Ondrej Neff
Tympanums.r.o.

LOVCI MAMUTU
Autor: Eduard Storch
Tympanum s.r.o.

OSADA HAVRANU
Autor: Eduard Storch
Tympanums.r.o.

NACHOVE PLACHTY
Autor: Alexandr Grin
Pfeklad: Zdena Psutkova
Tympanum s.r.o

O ME RODINE A JINE
ZVIRENE

Autor: Gerald Durell
Preklad: Emanuela Tilschova
Tympanums.r.o.

OSTROV DOKTORA
MOREAUA

Autor: Herbert George Wells
Pieklad: Jana Mertinova
Tympanum s.r.o

SATURNIN
Autor: Zdenék Jirotka
AudioStory s.r.o.



STROJ CASU

Autor: Herbert George Wells
Pfeklad: Jana Mertinova
Tympanum s.r.o

VERUNKA A KOKOSOVY
DEDEK

Autor: Pavel Srut
Audiotéka.CZ, s.r.o.

JINE

Viybér cteni z knihy H. Hesse
béhem koncertu k vyroci
narozeni MartinG, MMG Policka
O LETANI

Autor: Hermann Hesse
Preklad: Vladimir Tome$
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Zastupujeme

JANA MERTINOVA (*1952, Liberec)

Vyznaina ceska prekladatelka plsobici v oblasti knizni i oblasti filmu.
PhDr. Jana Mertinova vystudovala rudtinu a angli¢tinu na Filozofické
fakulté Univerzity Karlovy, kde ziskala roku 1977 doktorat. Po studiich
pusobila az do troku 1990 jako redaktorka v Lidovém nakladatelstvi, poté
vletech 1991 a2 1993 v nakladatelstvi Ivo Zelezny.

Vyznamnou soulast jeji ¢innosti tvoti kromé kniznich publikaci pte-
klady filmovych scénait, upravy dialogii pro dabing a titulky k zahrani¢-
nim filmam.

Za svou tvurdi ¢innost ziskala fadu ocenéni. Za preklad knihy Grigorije
Kanovice Kiizle za dva grose ziskalavroce 2001 Mimotadnou tvaré¢i odménu
Obce prekladatell, v roce 2007 tutéz cenu za pfeklady knih Marka Twaina
Dobrodruzstvi Huckleberryho Finna a Dobrodruzstvi Toma Sawyera.

V roce 2008 ziskala Cenu FITES Za mimotadné dabingové zpraco-
vani hodnotného audiovizualniho dila za preklad a apravu dialogt filmu
Spolecnost mrtvych bdsnikil a ve stejném roce také Zvlastni cenu Frantiska
Filipovského za mimotadné dabingové zpracovani za seridl Impresionisté,
tutéz cenu pak ziskala v roce 2010 za ceské dialogy seridlu Mistr a Markétka.



REJSTRIK

CESKE HRY

Kasha Janda¢kova — LES SEBEVRAHU

Kasha Jandackova — VE DNE V NOCI

Lenka Jungmannova - SLOVUM KAZDY ROZUMI

Martina Kinska, Radek Schovanek - AGENT TZV. SPOLECENSKY (2018)
David Kostak, Kasha Jandackova - JAK SE SMEJE ZUBATA

David Kostak - BABY BOOM

Josef Harvan - DUM S VYHLIDKOU

Adéla Popelaiova - JAK HONZA KE STESTT PRISEL (2020)

Adéla Popelatova - TATICEK ZUSTAVITEL (2020)

Helena Singh Elidgova — MAJAK (2010)

Katefina Tomanova - OSTRAVSKY MAJ ANEB BANIK PICO! (2021)
Katetina Tomanova — STESTI PRIJDE TRINACTEHO (2021)
Katetina Tomanova - VRAT SE!

Michaela Zakutanska — DOSPELOST (2020)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Woody Allen - NEPIJTE TU VODU (Don't Drink the Water)
Sibylle Berg — A TED: SVET! NEBOLI CO JE VENKU, DO TOHO MI NIC NENT
(Und jetzt: Die Welt! oder Es sagt mir nichts, das sogenannte Draussen, 2013)
Sibylle Berg — A PAK PRISLA MIRNA (Und dann kam Mirna, 2015)
Sibylle Berg — PO NAS VESMIR ~ VNITRNI TYM NEZNA PAUZU
(Nach uns das All - Das innere Team kennt keine Pause, 2016)
Sibylle Berg - ASE MNOU ZMIZEL SVET (Und sicher ist mit mir die Welt verschwunden, 2020)
Marguerite Duras — HIROSIMA, MA LASKA (Hiroshima, mon amour)
Daniely Francisque - CYKLONY (Cyclones, 2016)
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Mohamed Kacimi - KLIDNE DNY V JERUZALEME (Jours Tranquilles a Jérusalem, 2015)

Jean-Pierre Martinez —- OBJEDNANA DIAGNOZA (Diagnostic réservé)

Alexis Michalik - PRIBEH LASKY (Une histoire d’amour)

Josep Maria Mir6 — ARCHIMEDUV ZAKON (2011)

Marie Therese Picard - RETIZEK (Medaille, 2011)

Falk Richter - SMALL TOWN BOY (2014)

Antonio Tabares - POSLEDNI HODINA ZE ZIVOTA STEFANA ZWEIGA

(Una hora en la vida de Stefan Zweig)

Joan Yago - KRATKE ROZHOVORY S VYJIMECNYMI ZENAMI
(Entrevistes breus amb dones exceptionsals)

Florian Zeller - DEJTE MI VSICHNI POKOJ! (Une heure de tranquillité)

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Cat Goscovitch — A RUSSIAN DOLL (2021)

Ella Hickson — OIL (2016)

Nora Abdel-Maksoud, Nora Haakh - RUFUS (2015)

Kelly McAllister - SOME UNFORTUNATE HOUR (2005)



—— DILIA online!
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Sledujte novinky Na webovych strankach Sledujte NOVINKY z oblasti
na FACEBOOKU DILIA se prihlaste k odbéru divadla, hudby, literatury
Agentura DILIA. NEWSLETTERU. a audiovize!

www.dilia.cz

www.facebook.com/DiliaAgentura Dﬂi a




Gréta:

Alice:

Gréta:

Alice

Gréta:

VSichni vyjeli. Tou novou krasnou lodi. Skoro sto lidi. Prvni vzali
na vyjizdku déti a studenty. Ja byla nemocna. A dva se tésné pred
odjezdem odhlasili. Ty a Michael. Muselo to byt hezké. Projizdka
se protahla. Lod'se vracela az za tmy. Majak ale nesvitil. Lod’
narazila na Gtesy.
Proc si nas sem vzala? Co chces udélat? .
Vsichni zahynuli. Tu noc mésto zestarlo o sto let. Skola se zavrela.
Nebyl nikdo, kdo by do ni chodil.
Chces mé zabit?
Majak se uz nepouziva. Lidé o tom prestali mluvit. Pamétnici
zemreli. J& ale nezapomenu.

(Helena Singh EliGSova: Majdk)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

|
KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
-

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem za
CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



